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Pour votre sécurité

Veuillez lire ces instructions simples. |l peut étre dangereux, voire illégal de ne pas les respecter. Lisez le manuel d'utilisation complet pour de
plus amples informations.

BONSRRRER DB

MISE SOUS TENSION EN TOUTE SECURITE

Ne mettez pas I'appareil sous tension lorsque I'utilisation des téléphones sans fil est interdite ou lorsqu'il risque de provoquer des
interférences ou de présenter un danger.

LA SECURITE ROUTIERE AVANT TOUT

Respectez toutes les réglementations locales. Gardez toujours les mains libres lorsque vous étes au volant d'une voiture. Votre
préoccupation premiere pendant la conduite doit étre la sécurité sur la route.

INTERFERENCES

Tous les appareils sans fil peuvent subir des interférences susceptibles d'avoir une incidence sur leurs performances.
MISE HORS TENSION DANS LES CENTRES HOSPITALIERS

Respectez toutes les restrictions. Eteignez votre appareil & proximité d'équipements médicaux.

MISE HORS TENSION DANS LES AVIONS
Respectez toutes les restrictions. Les appareils sans fil peuvent provoquer des interférences dans les avions.

MISE HORS TENSION DANS LES STATIONS-ESSENCE
N'utilisez pas I'appareil dans une station-essence, ni a proximité de carburants ou de produits chimiques.

MISE HORS TENSION DANS LES LIEUX OU SONT UTILISES DES EXPLOSIFS
Respectez toutes les restrictions. N'utilisez I'appareil dans des endroits ou sont utilisés des explosifs.

UTILISATION CORRECTE

N'utilisez I'appareil que dans sa position normale, comme indiqué dans la documentation relative au produit. Ne touchez pas les
antennes inutilement.

PERSONNEL HABILITE
Seul le personnel qualifié est habilité & installer ou réparer ce produit.

ACCESSOIRES ET BATTERIES
N'utilisez que des accessoires et des batteries agréés. Ne connectez pas de produits incompatibles.

ETANCHEITE

Votre appareil n'est pas étanche. Maintenez-le au sec.

COPIES DE SAUVEGARDE

N'oubliez pas de faire des copies de sauvegarde ou de conserver un enregistrement écrit de toutes les informations importantes.

CONNEXION A D'AUTRES APPAREILS

Encas de connexion a un autre appareil, consultez le manuel d'utilisation de ce dernier pour en savoir plus sur les instructions relatives
a la sécurité. Ne connectez pas de produits incompatibles.

APPELS D'URGENCE

Assurez-vous que la fonction téléphone de votre appareil est activée et que celui-ci se trouve dans une zone de service. Appuyez sur
la touche de fin d'appel autant de fois que nécessaire pour effacer I'écran et revenir en mode veille. Entrez le numéro d'urgence, puis
appuyez sur la touche d'appel. Indiquez I'endroit ou vous vous trouvez. N'interrompez pas I'appel avant d'en avoir recu l'autorisation.

B A propos de votre appareil

Lo

L'appareil sans fil décrit dans ce manuel est agréé pour les réseaux EGSM900/1800/1900, WCDMA2100. Contactez votre prestataire
de services pour plus d'informations sur les réseaux.

En cas d'utilisation des fonctions de cet appareil, respectez toutes les réglementations, la vie privée et les droits Iégitimes des tiers.

Avertissement : Pour 'utilisation des fonctions autres que le réveil, I'appareil doit &tre sous tension. Ne mettez pas votre appareil
sous tension lorsque I'utilisation des appareils sans fil risque de provoquer des interférences ou de présenter un danger.

B SERVICES RESEAU

Pour pouvoir utiliser le téléphone, vous devez disposer des services fournis par un opérateur de téléphonie mobile. De nombreuses fonctions
de cet appareil dépendent des fonctions sur le réseau de téléphonie mobile utilisé. Ces services réseau ne seront pas forcément disponibles sur
tous les réseaux ou vous devrez peut-étre passer des accords spécifiques avec votre prestataire de services pour pouvoir utiliser les services

Copyright © 2006 Nokia. All Rights Reserved. 6



Pour votre sécurité

réseau. Votre prestataire de services devra peut-étre vous fournir des instructions supplémentaires pour permettre I'utilisation de ces services
et indiquer les cots correspondants. Certains réseaux peuvent présenter des restrictions qui affecteront la maniere dont vous utiliserez les
services réseau. Par exemple, certains réseaux ne prennent pas en charge tous les caractéres et services spécifiques a une langue.

Votre prestataire de services peut avoir demandé la désactivation ou la non-activation de certaines fonctions sur votre appareil. Si tel est le cas,
elles n'apparaitront pas dans le menu de votre appareil. Votre appareil peut également avoir été spécifiquement configuré. Cette configuration
peut consister en une modification des intitulés des menus, de I'ordre des menus ou des icdnes. Contactez votre prestataire de services pour
plus d'informations.

Cet appareil prend en charge les protocoles WAP 2.0 (HTTP et SSL) utilisant les protocoles TCP/IP. Certaines fonctions de cet appareil, telles que
MMS, navigation, e-mail et téléchargement de contenu, nécessitent la prise en charge de ces technologies par le réseau.

B Accessoires, batteries et chargeurs

Vérifiez le numéro de modele du chargeur avant de I'utiliser avec cet appareil. Cet appareil est congu pour étre utilisé avec un chargeur LCH-12,
ACP-12 ou AC-1.

& Avertissement : N'utilisez que des batteries, chargeurs et accessoires agréés par Nokia pour ce modéle particulier. L'utilisation
d'appareils d'un autre type peut annuler toute autorisation ou garantie et peut présenter un caractére dangereux.

Pour vous procurer ces accessoires agréés, veuillez vous adresser a votre revendeur. Lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation d'un
accessoire, déconnectez-le par la fiche et non par le cordon.

Votre appareil et ses accessoires peuvent contenir de petits composants. Gardez-les hors de portée des enfants.

Copyright © 2006 Nokia. All Rights Reserved. 7



1. Prise en main

@ Remarque : Votre prestataire de services peut avoir demandé la désactivation ou la non-activation de certaines
fonctions sur votre appareil. Dans un tel cas, ces fonctions n‘apparaissent pas dans le menu de I'appareil. Il est
également possible que votre appareil ait été configuré spécifiguement pour votre prestataire de services réseau. Cela
peut avoir un impact sur le nom et I'ordre des menus, ainsi que sur les icdnes. Pour plus d'informations, renseignez-
vous aupres de votre prestataire de services.

Numéro de modele : Nokia E60-1
Ci-apres désigné Nokia E60.

B Insérer la carte SIM et la batterie

Gardez toutes les cartes SIM hors de portée des enfants. Pour en savoir plus sur la disponibilité et I'utilisation des services de la
carte SIM, contactez le fournisseur de votre carte SIM. Il peut s'agir de votre prestataire de services, de votre opérateur réseau
ou d'un autre vendeur.

1. Mettez toujours I'appareil hors tension et débranchez le chargeur avant de retirer la batterie.
Au dos de I'appareil, appuyez sur la facade arriére et faites glisser celle-ci dans le sens de la fleche.

3. Pour libérer le support de carte SIM, faites-le glisser dans la direction indiquée par la fleche (1), puis soulevez-le (2). Insérez
la carte SIM dans le logement prévu a cet effet (3). Vérifiez que le coin biseauté de la carte SIM est orienté vers le haut et que
la surface portant ses contacts est orientée vers I'appareil. Abaissez le support de carte SIM (4) et faites-le glisser jusqu'a son
enclenchement (5).

4. Pour insérer la batterie, alignez les connecteurs dorés de la batterie avec les connecteurs correspondants situés dans le
logement de celle-ci, faites-la glisser dans la direction indiquée par la fleche et appuyez doucement sur la batterie jusqu'a
ce gque vous entendiez un clic signalant qu'elle est en place.

Copyright © 2006 Nokia. All Rights Reserved. 8



Prise en main

5. Placez les taquets de verrouillage de la facade arriére dans les emplacements prévus a cet effet, et faites glisser la fagade
pour la mettre en place.

Au lieu d'une carte SIM, vous pouvez aussi utiliser une carte USIM ; celle-ci, qui est une version améliorée de la carte SIM, est
prise en charge par les téléphones mobiles UMTS (service réseau). Pour plus d'informations et vous procurer les paramétres
nécessaires, contactez votre prestataire de services.

M Insérer une carte mémoire
Si vous disposez d'une carte mémoire, insérez-la en suivant les instructions.
Voir "Mémoire", p. 15.

1. Pour ouvrir le logement de la carte mémoire, tirez le cache dans la direction indiquée par la fleche (1).

2. Insérez la carte mémoire dans son logement (2). Vérifiez que le coin biseauté de la carte mémoire est orienté vers I'appareil
et que la surface portant ses contacts est orientée vers le haut.

3. Refermez le cache du logement de la carte mémaoire.

@ Important : Ne retirez pas la carte MMC pendant une opération, lorsque I'accés a celle-ci est en cours. En retirant la
carte pendant une opération, vous risquez d'endommager I'appareil et la carte mémoire, de méme que les données
stockées sur celle-ci.

B Charger la batterie

1. Connectez le chargeur a une prise secteur murale.

2. Connectez le cordon d'alimentation a la base de I'appareil. La barre du témoin de charge commence a défiler sur I'écran. Si
la batterie est complétement déchargée, quelques minutes peuvent s'écouler avant que le témoin de charge n'apparaisse.
Vous pouvez utiliser I'appareil méme lorsqu'il est en charge.

3. Quand la batterie est entierement chargée, la barre cesse de défiler. Débranchez le chargeur de I'appareil, puis de la prise
murale.

B Mettre I'appareil sous tension

1. Pour allumer I'appareil, maintenez la touche marche/arrét enfoncée.

2. Sil'appareil vous demande un code PIN (ou UPIN, si vous utilisez une carte USIM), un code verrou ou un code de sécurite,
saisissez-le et sélectionnez OK.

3. Pour éteindre I'appareil, appuyez sur la touche marche/arrét.

- Conseil : Lorsque vous allumez I'appareil, celui-ci peut reconnaitre le fournisseur de la carte SIM et configurer
automatiquement les parametres SMS, MMS et GPRS appropriés. Si ce n'est pas le cas, contactez votre prestataire de
services pour obtenir les parametres appropriés ou utilisez I'application Assistant.

Vous pouvez utiliser I'appareil sans les fonctions téléphoniques dépendant du réseau lorsque aucune carte SIM n'est insérée ou
lorsque le mode Hors connexion est sélectionné.
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La figure montre I'emplacement de la touche marche/arrét.

B Entrer les paramétres de base

Lors de la premiére mise sous tension de I'appareil ou lorsque vous allumez celui-ci alors que la batterie est restée déchargée
ou désinstallée pendant une période prolongée, votre appareil vous demande d'indiquer laville dans laquelle vous vous trouvez,
I'heure et la date. Vous pourrez modifier ces parametres par la suite.

1. Sélectionnez la ville dans laquelle vous vous trouvez dans la liste, puis OK. Pour rechercher une ville, commencez a saisir son
nom ou faites défiler jusqu'au nom voulu. Il est important de sélectionner la ville appropriée, car les entrées d'agenda
programmeées que vous créez peuvent changer si la nouvelle ville se situe dans un autre fuseau horaire.

2. Réglez I'heure et sélectionnez OK.
3. Entrez la date et sélectionnez OK.

B Touches et composants

21 I 1
A
20_ NOKIA
19 m
18—
4
17 : I 5
16— O | =6
15 ° % t__7
[ A1 8
14— Z_wt —9
— 10

1 — Touche marche/arrét
2 — Haut-parleur intégré
3 —Ecran

4 — Joystick. Appuyez sur le joystick pour valider une sélection. Utilisez le joystick pour faire défiler vers la gauche, la droite, le
haut ou le bas ou pour vous déplacer dans I'écran.

5 — Touche écran droite. Appuyez sur I'une des deux touches écran pour exécuter la fonction correspondante, affichée au-
dessus de la touche.

6 — Touche de fin d'appel. Appuyez sur la touche de fin d'appel pour rejeter un appel, mettre fin aux appels actifs et en attente,
fermer des applications et, par une pression prolongée, mettre fin aux connexions de données (GPRS, appel de données).

7 — Touche Effacer

8 — Touche Menu. Appuyez sur la touche Menu pour accéder aux applications installées dans votre appareil. Une pression
prolongée sur la touche affiche la liste des applications actives et permet de passer de I'une a I'autre. Dans le présent manuel
d'utilisation, "Sélectionner Menu" signifie appuyer sur cette touche.

9 — Logement de la carte mémoire

10 — Touche Internet. En mode veille, maintenez cette touche enfoncée pour naviguer sur le Web.
11 — Microphone. Ne couvrez pas le microphone avec votre main durant les appels.

12 — Pop-Port™. Connecteur pour cable de données USB, kit oreillette et kit a induction.

13 — Connecteur du chargeur

14 — Port infrarouge

15 — Touche de modification

16 — Touche d’'appel
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17 — Touche écran gauche. Appuyez sur I'une des deux touches écran pour exécuter la fonction correspondante, affichée au-
dessus de la touche.

18 — Touche vocale/touche Push-To-Talk (PTT)
19 — Touches de volume

20 — Ecouteur

21 — Capteur de lumiére

B Verrouillage du clavier

Lorsque le verrouillage du clavier est activé, il peut toujours étre possible d'émettre des appels au numéro d'urgence officiel
programmeé dans votre appareil.

Utilisez la fonction de verrouillage du clavier pour empécher I'activation accidentelle des touches de I'appareil.

Pour verrouiller le clavier en mode veille, appuyez sur la touche écran gauche et sur *. Pour le déverrouiller,
appuyez a nouveau sur la touche écran gauche et sur *.

NOKIA

:\é’: Conseil : Pour verrouiller le clavier tandis qu‘une application ou le Menu est ouvert, appuyez
briévement sur la touche marche/arrét et sélectionnez Verrouiller clavier. Pour le déverrouiller,
appuyez sur la touche écran gauche et sur *.

Vous pouvez également verrouiller I'appareil en mode veille grace a votre code verrou. Appuyez sur la touche H o
marche/arrét, sélectionnez Verrouiller tél., puis entrez votre code verrou. Pour le déverrouiller, appuyez sur la §

% :‘
touche écran gauche et sur *. Entrez votre code verrou et appuyez sur le joystick. - E{:E
Cm '

NG

> 4

B Connecteurs

Avertissement : Si vous utilisez un kit oreillette, vous risquez de ne pas pouvoir entendre correctement les sons
extérieurs. N'utilisez pas de kit oreillette si cela risque de nuire a votre sécurité.

Connecteur Pop-Port pour kit oreillette et autres
accessoires

Connecteur du chargeur de batterie

B Antennes
Votre appareil est muni de deux antennes internes.

Q Remarque : Comme pour tout autre appareil de transmission par fréquences radioélectriques, ne touchez pas
inutilement les antennes lorsque I'appareil est sous tension. Tout contact avec I'antenne altére la qualité de la
communication et risque de faire fonctionner I'appareil & une puissance plus élevée que nécessaire. Ne pas toucher
I'antenne pendant le fonctionnement de I'appareil optimise les performances de I'antenne ainsi que la durée de
communication de I'appareil.
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La figure présente la position normale de I'appareil lorsqu'il est utilisé contre I'oreille.

o)

B A propos de I'écran

Il se peut que certains points de I'écran soient manquants, décolorés ou brillants. C'est une caractéristique de ce type d'écran.
Sur certains écrans, des pixels ou des points peuvent rester activés ou désactivés en permanence. Ce phénoméne est normal.

Faire pivoter I'affichage

Vous pouvez faire pivoter I'affichage du mode portrait au mode paysage, sur I'écran de votre appareil.

Sélectionnez Menu > Pivoter. Vous pouvez également faire pivoter I'affichage en maintenant la touche Menu enfoncée et en
sélectionnant ensuite Pivoter dans la fenétre de changement d'application.

L'affichage pivote de 90 degrés dans le sens horaire, basculant ainsi du mode portrait au mode paysage et inversement, chaque
fois que vous sélectionnez Pivoter.

:\é’: Conseil : La fenétre de changement d'application affiche Pivoter jusqu'a ce que vous mettiez I'appareil hors tension ou
utilisiez la touche Effacer pour désactiver I'option et fermer I'application.

B Modes veille

Votre appareil dispose de deux modes veille : veille et veille active.

Mode veille active

Lorsque votre appareil est allumé et prét & I'emploi mais que vous n'avez encore entré aucun caractéere ni effectué d'autres
sélections, il est en mode veille active. En mode veille active, vous pouvez visualiser votre prestataire de services et votre réseau,
divers témoins (témoins d'alarme, par exemple) et les applications a accés rapide.

Pour définir les applications devant étre accessibles en mode veille active, sélectionnez Menu > Outils > Param. > Téléphone >
Mode veille > Ap. veil. act.. Faites défiler jusqu'aux différents parametres de raccourci et appuyez sur le joystick. Faites défiler
jusqu'a I'application voulue et appuyez sur le joystick.

Pour activer le mode veille, sélectionnez Menu > Outils > Param. > Téléphone > Mode veille > Mode veille actif > Désactivé.

:\é’: Conseil : En mode veille active, vous pouvez également consulter les messages enregistrés dans un dossier de la
messagerie tel que la boite de réception ou la boite aux lettres. Sélectionnez Menu > Messagerie > Options >
Paramétres > Autre, puis les dossiers de Mode veille active.

Mode veille

Dans ce mode, il affiche diverses informations telles que votre prestataire de services et I'heure, ainsi que certains témoins
(témoins des alarmes, par exemple).

La figure présente un écran en mode veille.

b _|==,J,;/" 5 XXXXXXX ==_|

1 — Prestataire de services
2 — Témoin de puissance du signal
3 — Commande de la touche écran gauche
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4 — Commande de la touche écran droite
5 — Témoin de charge de la batterie

Raccourcis en mode veille

En mode veille, vous pouvez utiliser les raccourcis suivants. Ces raccourcis ne sont généralement pas disponibles en mode veille
active, dans lequel le joystick est utilisé pour effectuer un défilement normal.

Pour consulter les derniers numéros composeés, appuyez sur la touche d'appel. Faites défiler jusqu'au numéro ou nom voulu et
appuyez a nouveau sur la touche d'appel pour composer le numéro.

Pour appeler votre boite vocale (service réseau), maintenez la touche 1 enfoncée.
Pour consulter les informations de I'agenda, faites défiler vers la droite.

Pour écrire et envoyer des messages texte, faites défiler vers la gauche.

Pour ouvrir la liste de contacts, appuyez sur le joystick.

Pour changer de mode, appuyez briévement sur la touche marche/arrét, faites défiler jusqu'au mode voulu et appuyez sur le
joystick afin d'activer ce mode.

Pour ouvrir les Services et vous connecter au Web, appuyez sur 0.
Pour modifier ces raccourcis, sélectionnez Menu > Outils > Param. > Téléphone > Mode veille.

B Témoins d'affichage

v L'appareil est utilisé sur un réseau GSM. La barre en regard de I'icone indique la puissance du signal du réseau a I'endroit
ou vous vous trouvez. Plus la barre est haute, plus le signal est puissant.

3G L'appareil est utilisé sur un réseau UMTS (service réseau). La barre en regard de I'icone indique la puissance du signal du
réseau a I'endroit ou vous vous trouvez. Plus la barre est haute, plus le signal est puissant.

[1 Niveau de charge de la batterie. Plus la barre est haute, plus le niveau de charge de la batterie est important.
[ Le dossier Msgs regus de la Messagerie contient un ou plusieurs messages non lus.

@ Vous avez recu du courrier dans la boite aux lettres distante.

4J Vous avez manqué un ou plusieurs appels.

2 Une alarme est active.

& Vous avez sélectionné le mode silencieux ; I'appareil ne sonne pas a I'arrivée d'un appel ou d'un message.
3 La fonction Bluetooth est activée.

mmn[] Une connexion infrarouge est active. L'icone clignote lorsque votre appareil tente de se connecter & un autre appareil ou
que la connexion est interrompue.

j’\ Une connexion de données par paquets GPRS ou EGPRS est disponible.
; Une connexion de données par paquets GPRS ou EGPRS est active.

;. Une connexion de données par paquets GPRS ou EGPRS est en attente.

‘36\ Une connexion de données par paquets UMTS est disponible.
f_.f Une connexion de données par paquets UMTS est active.

.3/2 Une connexion de données par pagquets UMTS est en attente.

B8 Vous avez configuré I'appareil pour qu'il recherche les WLAN et un WLAN est disponible.

HE Une connexion WLAN est active dans un réseau n'utilisant pas le cryptage.

BH Une connexion WLAN est active dans un réseau utilisant le cryptage.

&g Votre appareil est connecté a un PC a l'aide d'un cable de données USB.

O Un appel de données est actif.

IP Une passerelle IP est active.

1 et 2 Indique la ligne téléphonique sélectionnée, si vous étes abonné a deux lignes (service réseau).
A Tous les appels sont renvoyés vers un autre numero.

0 Un kit oreillette est connecté a I'appareil.

& Laconnexion par Bluetooth a un kit oreillette a été interrompue.
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24 Un kit d'installation véhicule "mains libres" est connecté a I'appareil.
dD Un kit a induction est connecté a I'appareil.

> Un Téléimprimeur est connecté a I'appareil.

¢ Votre appareil est en cours de synchronisation.

@3 Une connexion Push-To-Talk est établie.

B Régler le volume

Avertissement: Ne placez pas I'appareil prés de I'oreille lorsque vous utilisez le haut-parleur car le volume risque d'étre
extrémement fort.

Pour régler le volume au cours d'un appel, appuyez sur les touches de volume.

Pour régler le volume lorsque le haut-parleur est activé, appuyez sur les touches de volume.

B Ecrire un texte

Saisie de texte traditionnelle

Rk s'affiche en haut a droite de I'écran lorsque vous écrivez du texte en utilisant la saisie traditionnelle.

RBL et abc indiquent la casse sélectionnée. Al signifie que la premiére lettre du mot est une majuscule et que toutes les
autres lettres sont automatiquement écrites en minuscules. 123 indique le mode numérique.

+ Appuyez plusieurs fois sur une touche numérique (1-9) jusqu'a ce que le caractére voulu apparaisse. Tous les caractéres
disponibles pour une touche numérique ne figurent pas sur la touche.

* Pour insérer un numéro, maintenez enfoncée la touche numeérique.
» Pour passer de la saisie de lettres a celle de chiffres, maintenez enfoncée la touche #.

« Silalettre suivante est située sur la méme touche que la lettre précédente, attendez que le curseur réapparaisse, puis entrez-
la.

» Pour effacer un caractére, appuyez sur la touche Effacer. Pour effacer plusieurs caractéres, maintenez enfoncée la touche
Effacer.

» Pouraccéder aux signes de ponctuation les plus courants, appuyez sur la touche 1. Appuyez plusieurs fois sur 1 pour atteindre
le signe de ponctuation voulu. Appuyez sur * pour ouvrir la liste de caractéres spéciaux. Utilisez le joystick pour parcourir la
liste et sélectionner un caractere.

+ Pour insérer un espace, appuyez sur 0. Pour amener le curseur sur la ligne suivante, appuyez trois fois sur 0.
» Pour basculer entre les différentes casses de caractéres, appuyez sur #.

Saisie de texte prédictive

1. Pour activer la saisie prédictive, appuyez sur la touche de modification et sélectionnez Activer saisie préd.. Cela active la saisie
prédictive pour tous les éditeurs de I'appareil. Le témoin .= s'affiche en haut a droite de I'écran lorsque vous écrivez du
texte en utilisant la saisie prédictive.

2. Pour écrire le mot voulu, appuyez sur les touches 2-9. Appuyez une seule fois sur chaque touche pour une lettre.

3. Lorsque vous avez fini d'écrire le mot et qu'il est correct, pour le valider, faites défiler vers la droite, ou appuyez sur 0 pour
ajouter un espace.

Si le mot est incorrect, appuyez plusieurs fois sur * pour voir, un par un, les mots correspondants suggérés par le dictionnaire.

Si le caractére ? apparait aprés le mot, cela signifie que celui-ci ne figure pas dans le dictionnaire. Pour ajouter un mot au
dictionnaire, sélectionnez Orthogr., saisissez le mot (32 caractéres maximum) par saisie traditionnelle et sélectionnez OK. Le
mot est ajouté au dictionnaire. Lorsque le dictionnaire est saturé, le dernier mot ajouté remplace le mot le plus ancien.

4. Commencez a écrire le prochain mot.
- Conseil : Pour activer ou désactiver la saisie prédictive, appuyez deux fois rapidement sur #.

Ecrivez la premiére partie d'un mot composé ; pour la confirmer, faites défiler vers la droite. Ecrivez la derniére partie du mot
composé. Pour terminer le mot composé, appuyez sur 0 afin d'ajouter un espace.

Pour activer la saisie prédictive pour tous les éditeurs de I'appareil, appuyez sur la touche de modification et sélectionnez Saisie
prédictive > Désactiver.
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Copier du texte dans le presse-papiers

1. Pour sélectionner des lettres et des mots, maintenez la touche de modification enfoncée. En méme temps, faites défiler dans
la direction nécessaire pour mettre en surbrillance le mot, la série de mots ou la ligne de texte a copier. Le texte que vous
sélectionnez est mis en surbrillance.

2. Pour copier le texte dans le presse-papiers, tout en maintenant enfoncée la touche de modification, sélectionnez Copier.
Pour insérer le texte dans un document, maintenez la touche de modification enfoncée et sélectionnez Coller.

B Changer de langue d'écriture

Lorsque vous rédigez un texte, par exemple une note ou un message, vous pouvez changer de langue d'écriture. Lorsque vous
écrivez et appuyez plusieurs fois sur une touche pour atteindre un caractére spécifique, le changement de langue d'écriture
vous permet d'accéder a des caractéres différents.

Par exemple, si vous écrivez un texte en utilisant des caractéres non romains mais souhaitez utiliser des caractéres romains
pour saisir des adresses Web, sélectionnez Options > Langue d'écriture puis une langue d'écriture utilisant les caractéres romains.

B Mémoire

Vous pouvez enregistrer des données ou installer des applications dans deux types de mémoire : celle de I'appareil et une
mémoire amovible.

Mémoire amovible

La mémoire amovible est un support de stockage des données non intégré a I'appareil, comme une carte SIM ou une carte
mémoire, par exemple. La carte SIM permet de stocker des informations différentes, par exemple des données concernant
I'opérateur réseau et les contacts. La carte mémoire, elle, est utilisée comme support de stockage externe pour des applications
logicielles, des images, de la musique, des contacts, du texte ou tout autre type de données électroniques. Certaines cartes
mémoire offrent une grande capacité de stockage.

Mémoire interne

Ce type de mémoire, intégré a I'appareil, constitue un pool de mémoire dynamique que se partagent différentes applications.
La quantité de mémoire interne libre peut varier mais ne peut en aucun cas dépasser la valeur maximale prédéfinie. Les données
stockées sur I'appareil (comme des applications logicielles, des images ou de la musique) utilisent la mémoire interne de celui-
ci.

Controler la mémoire de I'appareil

Sélectionnez Menu > Options > Détails mémoire.

Vous pouvez consulter les quantités de mémoire utilisée et libre, et connaitre les quantités de mémoire occupées par chaque
type de données. Vous pouvez, par exemple, vérifier la quantité de mémoire utilisée par les courriers, documents texte ou
rendez-vous enregistrés dans I'agenda.

Pour basculer entre les statistiques sur 'utilisation de la mémoire de I'appareil et celle de la carte, sélectionnez Détails
mémoire > Mémoire du tél. ou Détails mémoire > Carte mémoire.

:\éf: Conseil : Afin d'étre certain de disposer d'une quantité de mémoire suffisante, il est conseillé de régulierement
supprimer des données ou de les transférer sur une carte mémoire ou sur un PC.

Carte mémoire

Votre appareil Nokia supporte uniqguement le systéme de fichiers FAT16 pour les cartes mémoire. Si vous utilisez une carte
mémoire provenant d'un autre appareil, ou souhaitez assurer la compatibilité d'une carte mémoire avec votre appareil Nokia,
il peut s'avérer nécessaire de formater la carte avec ce dernier. Cependant, en formatant une carte mémoire, vous effacez
définitivement les données qu'elle contient.

Il est recommandé de sauvegarder régulierement le contenu de la mémoire de I'appareil sur la carte. Ces informations peuvent
étre restaurées sur I'appareil ultérieurement. Pour réaliser une copie de sauvegarde des données enregistrées dans la mémoire
de votre appareil sur une carte mémoire, sélectionnez Menu > Outils > Carte mémoire > Options > Sauveg. mém. tél. ; pour
restaurer des informations de la carte sur la mémoire de I'appareil, sélectionnez Menu > Outils > Carte mémoire > Options >
Restaurer dps carte.

Ne retirez pas la carte mémoire lorsque vous étes en train de réaliser une opération impliquant un accés a la carte. En retirant
la carte pendant une opération, vous risquez d'endommager I'appareil et la carte mémoire, de méme que les données stockées
sur celle-ci.

Si vous ne parvenez pas a utiliser une carte mémoire sur votre appareil, cela peut étre di au fait que vous n'utilisez pas le bon
type de carte mémoire, que celle-ci n'est pas formatée pour votre appareil ou que le systeme de fichiers de la carte est corrompu.
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:\é’: Conseil : Vous pouvez insérer et extraire une carte mémoire sans retirer la batterie ni éteindre I'appareil.

RS-MMC

Cet appareil utilise une carte MMC (multimédia) compacte a deux tensions (1,8/3,0 V).

Pour assurer l'interopérabilité, n'utilisez que des cartes multimédia a deux tensions. Vérifiez la compatibilité d'une carte
multimédia auprés de son fabricant ou de son fournisseur. Avec cet appareil, utilisez uniquement des cartes multimédia
compatibles. Les autres cartes mémoire, comme les cartes MMC de taille normale ou les cartes SD (Secure Digital), ne peuvent
pas étre insérées dans les emplacements MMC et ne sont pas compatibles avec cet appareil. L'utilisation d'une carte mémoire
incompatible risque d'endommager la carte ainsi que I'appareil, et les données enregistrées sur la carte incompatible pourraient
étre corrompues. Conservez toutes les cartes mémoire hors de la portée des enfants.

Utiliser une carte mémoire

Sélectionnez Menu > Outils > Carte mémoire > Options puis définissez les options suivantes :

+ Retirer carte mém. — Ejectez la carte mémoire.

+ Sauveg. mém. tél. — Effectuez une copie de sauvegarde de vos informations importantes, comme les entrées d'agenda ou
les contacts, sur votre carte mémoire.

+ Restaurer dps carte — Restaurez les données sauvegardées de la carte mémoire sur votre appareil.

» Formater carte — Formatez une carte mémoire pour votre appareil.

* Nom carte mémoire — Modifiez le nom de la carte mémaoire.

+ Déf. mot de passe — Créez un mot de passe pour la carte mémoire.

+ Détails mémoire — Consultez les informations relatives a la quantité de mémoire occupée par les applications et les données.

Formater une carte mémoire
Lors de son formatage, une carte mémoire perd définitivement toutes les données qu'elle contient. Consultez votre revendeur

pour savoir si vous devez formater la carte mémoire pour pouvoir I'utiliser. Pour formater une carte mémoire, sélectionnez
Options > Formater carte. Une fois le formatage terminé, donnez un nom a la carte mémoire.

Sécurité de la carte mémaoire

Vous pouvez protéger une carte mémoire avec un mot de passe afin d'empécher les acces non autorisés. Pour définir un mot
de passe, sélectionnez Options > Déf. mot de passe. Le mot de passe peut comporter jusqu'a huit caractéres et il est sensible a
lacasse. Le mot de passe est enregistré dans I'appareil. Vous n'avez plus besoin de le saisir tant que vous utilisez la carte mémoire

sur le méme appareil. Vous devrez entrer a nouveau le mot de passe si vous utilisez la carte mémoire sur un autre appareil.
Certaines cartes mémoire ne supportent pas la protection par mot de passe.

Pour supprimer le mot de passe de la carte mémoire, sélectionnez Options > Suppr. mt de passe. Quand le mot de passe est
supprimé, les données stockées sur la carte mémoire ne sont pas protégées contre une éventuelle utilisation non autorisée.

Déverrouiller une carte mémoire

Pour ouvrir une carte mémoire verrouillée, sélectionnez Options > Déverr. carte mém.. Entrez le mot de passe.

B CD-ROM

Le CD-ROM fourni dans le coffret de vente est compatible avec Windows 98SE, Windows ME, Windows 2000 et Windows XP.
Vous pouvez installer PC Suite depuis le CD-ROM. Nokia PC Suite ne peut étre utilisé que sous Windows 2000 et Windows XP.

B Informations de contact et de support Nokia

Pour obtenir la toute derniére version de ce manuel ou des informations supplémentaires, pour télécharger des fichiers ou pour
accéder a des services relatifs a votre appareil, consultez I'adresse www.nokia.com/support ou le site Web de Nokia.

Ce site vous fournit également des informations sur l'utilisation des produits et des services Nokia. S'il vous faut contacter le
service clients, consultez la liste des centres de contact Nokia locaux sur www.nokia.com/customerservice.

Pour toute question relative & la maintenance, vérifiez sur www.nokia.com/repair le centre de services Nokia le plus proche.

B Transférer du contenu entre appareils

Vous pouvez transférer un contenu tel que des contacts depuis un appareil Nokia compatible vers votre Nokia E60 au moyen
d'une connexion Bluetooth ou infrarouge. Le type de contenu pouvant étre transféré dépend du modéle d'appareil. Si I'autre
appareil supporte la synchronisation, vous pouvez aussi synchroniser des données entre cet appareil et votre Nokia E60.

Envoyer des données par Bluetooth ou infrarouge
Pour transférer des données depuis un appareil compatible, sélectionnez Menu > Outils > Transfert.
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Prise en main

Connectivité Bluetooth
1. Dans I'affichage des informations, sélectionnez Continuer.
2. Sélectionnez Par Bluetooth. Il est nécessaire que les deux appareils supportent le type de connexion sélectionné.

3. Activez Bluetooth sur I'autre appareil et sélectionnez Continuer sur votre Nokia E60 pour lancer la recherche d'appareils sur
lesquels la connectivité Bluetooth est active.

4, Sélectionnez Arréter sur votre Nokia E60 lorsqu'il trouve I'autre appareil.

5. Sélectionnez I'autre appareil dans la liste. Vous étes invité a entrer un code d'authentification (entre 1 et 16 chiffres) sur
votre Nokia E60. Le code d’authentification est utilisé une seule fois pour vérifier cette connexion.

6. Saisissez le code survotre NokiaE60 et sélectionnez OK. Saisissez le code d'authentification sur I'autre appareil et sélectionnez
OK. Les appareils sont maintenant liés. Voir "Lier des appareils”, p. 48.

Avec certains modeles d'appareil, I'application Transférer est envoyée a I'autre appareil sous forme de message. Pour installer
Transférer sur I'autre appareil, ouvrez le message et suivez les instructions affichées a I'écran.

7. Depuis votre Nokia E60, sélectionnez le contenu que vous souhaitez transférer depuis I'autre appareil, puis OK.
Connexion infrarouge

1. Dans I'affichage des informations, sélectionnez Continuer.

2. Sélectionnez Par infrarouge. Il est nécessaire que les deux appareils supportent le type de connexion sélectionné.
3. Connectez les deux appareils. Voir "Infrarouge”, p. 50.

4. Depuis votre Nokia E60, sélectionnez le contenu gue vous souhaitez transférer depuis I'autre appareil, puis OK.

Le contenu est copié de la mémoire de l'autre appareil vers I'emplacement correspondant sur votre appareil. La durée de la
copie dépend du volume de données a transférer. Vous pouvez aussi annuler I'opération et continuer plus tard.

Les étapes nécessaires pour transférer des données peuvent varier selon votre appareil et si vous avez interrompu un transfert
de données auparavant. Les éléments pouvant étre transférés dépendent de I'autre appareil.

Synchroniser des données avec un autre appareil

Si vous avez déja transféré des données vers votre Nokia E60 et que I'autre appareil supporte la synchronisation, vous pouvez
utiliser la fonction Transfert pour garder a jour les données des deux appareils.

1. Sélectionnez Téléphones et appuyez sur le joystick.
2. Faites défiler jusqu'a I'appareil depuis lequel vous avez transféré les données et appuyez sur le joystick.

3. Sélectionnez Synchroniser et appuyez sur le joystick. Les appareils se synchronisent en utilisant le méme type de connexion
que celui sélectionné pour le transfert de données précédent. Seules les données qui avaient été sélectionnées pour le
transfert précédent sont synchronisées.

Pour modifier les paramétres de transfert de données et de synchronisation, sélectionnez Synchroniser, faites défiler jusqu'a
un appareil, appuyez sur le joystick et sélectionnez Modifier.
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2.  Votre appareil

Bl Paramétres

Lorsque vous allumez I'appareil, celui-ci peut reconnaitre le fournisseur de la carte SIM et configurer automatiquement les
paramétres SMS, MMS et GPRS appropriés. Vous pouvez également recevoir les parametres dans un SMS spécial envoyé par votre
prestataire de services.

B Menu

Depuis le Menu, vous pouvez ouvrir toutes les applications installées sur I'appareil ou sur une carte mémoire. Le Menu contient
des applications et des dossiers, lesquels regroupent des applications similaires. Utilisez le joystick pour faire défiler vers le haut
ou vers le bas a I'écran.

Par défaut, les applications que vous installez sont enregistrées dans le dossier Installation.
Pour ouvrir une application, faites défiler jusqu'a celle-ci et appuyez sur le joystick.

Pour afficher les applications sous forme de liste, sélectionnez Options > Changer de vue > Liste. Pour revenir & I'affichage sous
forme d'icones, sélectionnez Options > Changer de vue > Icones.

Pour afficher les informations relatives a la quantité de mémoire utilisée par les différentes applications et données enregistrées
sur I'appareil ou sur la carte mémoire et pour afficher la quantité de mémoire libre, sélectionnez Options > Détails mémoire.

Pour réorganiser le dossier, faites défiler jusqu'a I'application que vous souhaitez déplacer, puis sélectionnez Options >
Déplacer. Une marque de sélection apparait en regard de I'application. Faites défiler jusqu'a I'emplacement voulu et sélectionnez
OK.

Pour déplacer une application vers un autre dossier, faites défiler jusqu'a cette application puis sélectionnez Options > Dépl.
vers dossier, le nouveau dossier et OK.

Pour télécharger des applications depuis le Web, sélectionnez Options > Téléch. applications.
Pour créer un dossier, sélectionnez Options > Nouveau dossier. Il est impossible de créer des dossiers & I'intérieur des dossiers.

Pour renommer un nouveau dossier, sélectionnez Options > Renommer.

:\é’: Conseil : Pour basculer d'une application ouverte a une autre, maintenez la touche Menu enfoncée. La fenétre de
changement d'application s'ouvre, affichant la liste des applications ouvertes. Faites défiler jusqu'a une application,
puis appuyez sur le joystick pour la sélectionner.

B Aide et tutoriel
Votre appareil comprend une aide spécifique a la tche et un tutoriel qui vous permettent de rechercher des réponses a vos
guestions tout en utilisant I'appareil, et ce, méme si vous ne disposez pas du manuel d'utilisation.

:\éf: Conseil : L'aide étant "spécifique a la tache", vous pouvez accéder aux instructions appropriées depuis des listes
intitulées Options.

Aide de I'appareil

Vous pouvez accéder a I'aide de I'appareil a partir d'une application ouverte ou du Menu. Lorsqu'une application est ouverte,
sélectionnez Options > Aide pour consulter les instructions relatives a I'écran affiché.

Pour ouvrir I'aide a partir du Menu, sélectionnez Aide > Aide. Sous Aide, sélectionnez les catégories dont vous souhaitez consulter
les instructions. Faites défiler jusqu'a une catégorie (Messagerie, par exemple) et appuyez sur le joystick pour afficher les
instructions (rubriques d'aide) disponibles. Pendant la lecture d'une rubrique, faites défiler vers la gauche ou la droite pour
afficher les autres rubriques de la catégorie.

Tandis que vous lisez les instructions, vous pouvez basculer entre l'aide et I'application ouverte en arriére-plan en maintenant
la touche Menu enfoncée.

Tutoriel
Le tutoriel vous fournit des informations sur votre appareil et sur son utilisation.

Pour accéder au tutoriel depuis le menu, sélectionnez Menu > Aide, puis ouvrez Tutoriel et la rubrique voulue.

B Faire défiler et effectuer des sélections

Utilisez le joystick pour vous déplacer et effectuer des sélections. Avec le joystick, vous pouvez vous déplacer vers le haut, le bas,
la gauche et la droite dans le Menu ou dans différentes applications ou listes. Vous pouvez aussi appuyer sur le joystick pour
ouvrir des applications ou des fichiers ou pour modifier des parametres.
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Pour sélectionner du texte, maintenez enfoncée la touche de modification et faites défiler vers la gauche ou vers la droite jusqu'a
ce que le texte voulu soit sélectionné.

Pour sélectionner divers éléments tels que des messages, des fichiers ou des contacts, faites défiler vers le haut, le bas, la gauche
ou la droite pour mettre en surbrillance chaque élément voulu. Choisissez Options > Marquer/Enlever > Marquer pour
sélectionner un élément ou Options > Marquer/Enlever > Tout marquer pour sélectionner tous les éléments.

:\é’: Conseil : Pour sélectionner presque tous les éléments, choisissez Options > Marquer/Enlever > Tout marquer, puis
sélectionnez les éléments a exclure et choisissez ensuite Options > Marquer/Enlever > Enlever.

Pour sélectionner un objet (par exemple, un fichier joint dans un document), faites défiler jusqu'a I'objet de fagon que des
marqueurs carrés apparaissent de chaque cété de celui-ci.

B Actions communes a différentes applications

Les actions suivantes sont disponibles dans différentes applications :

Pour basculer d'une application a une autre, maintenez la touche de menu enfoncée pour visualiser la liste des applications
ouvertes. Sélectionnez une application.

Pour changer de mode ou pour éteindre ou verrouiller I'appareil, appuyez brievement sur la touche marche/arrét.

Pour enregistrer un fichier, sélectionnez Options > Enregistrer. Les options d'enregistrement disponibles varient d'une
application a l'autre.

Pour envoyer un fichier, sélectionnez Options > Envoyer. Vous pouvez envoyer un fichier dans un courrier ou dans un message
multimédia, ou par infrarouge ou Bluetooth.

Pour imprimer sur une imprimante compatible, sélectionnez Options > Imprimer. Vous pouvez afficher un apercu des éléments
aimprimer ou modifier la présentation des pages imprimées. Avant d'imprimer, vous devez définir une imprimante compatible
sur votre appareil. Voir "Imprimer"”, p. 70.

Pour copier, appuyez sur la touche de modification et sélectionnez le texte avec le joystick. Maintenez la touche de modification
enfoncée, puis sélectionnez Copier. Pour coller, faites défiler jusqu'a I'endroit de destination du texte, maintenez la touche de
modification enfoncée et sélectionnez Coller. Cette méthode peut ne pas fonctionner dans des applications telles que
Documents, qui ont leurs propres commandes de copier/coller.

Pour supprimer un fichier, appuyez sur la touche Effacer ou sélectionnez Options > Supprimer.

Pour insérer des caracteres tels que des points d'interrogation ou des parenthéses dans du texte, appuyez sur *.

Copyright © 2006 Nokia. All Rights Reserved. 19
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Lorsque I'appareil est verrouillé, il peut toujours étre possible d'émettre des appels au numéro d'urgence officiel programmé
dans votre appareil.

Lorsque votre appareil est en mode Déconnexion ou Vol (transport aérien), il se peut que vous deviez entrer le code de
verrouillage et faire passer I'appareil en mode Appel avant tout appel, y compris un appel d'urgence.

Pour émettre et recevoir des appels, I'appareil doit étre allumé, une carte SIM valide doit étre installée et vous devez vous trouver
dans une zone de service du réseau cellulaire. La connexion GPRS est mise en attente lors des appels vocaux, sauf si le réseau
supporte le fonctionnement bi-mode ou si vous disposez d'une carte USIM et que vous vous trouvez dans une zone de service
d'un réseau UMTS.

Entrez le numéro de téléphone sans oublier l'indicatif régional et appuyez sur la touche d'appel. Si vous avez entré un caractére
erroné, appuyez sur la touche Effacer.

:\é’: Conseil : Pour les appels internationaux, appuyez deux fois sur * pour ajouter le caractére + remplacant le code d'acces
international, puis entrez I'indicatif du pays, 'indicatif régional (en supprimant le 0 initial, si nécessaire) et le numéro
de téléphone.

Pour terminer I'appel ou annuler la tentative d'appel, appuyez sur la touche de fin d'appel.

Pour émettre un appel & I'aide des contacts enregistrés, en mode veille, appuyez sur Contacts. Saisissez les premiéres lettres du
nom, faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur la touche d'appel. Voir "Contacts", p. 27.

Appuyez sur la touche d'appel pour consulter les 20 derniers numéros composés, que I'appel ait abouti ou non. Faites défiler
jusqu'au numéro ou nom désiré et appuyez sur la touche d'appel pour composer le numéro. Voir "Journal”, p. 22.

Pour régler le volume d'un appel actif, utilisez les touches de volume.

Pour appeler votre boite vocale (service réseau), en mode veille, maintenez 1 enfoncé ou appuyez sur 1 puis sur la touche d'appel.

B Appel abrégé

La fonction d'appel abrégé vous permet d'émettre un appel simplement en maintenant enfoncée une touche numérique.
Avant d'utiliser les appels abrégés, sélectionnez Menu > Qutils > Paramétres > Appel > Appels abrégés > Activés.

Pour attribuer une touche numérique a un numéro de téléphone, sélectionnez Menu > Outils > Appel abrégé. Faites défiler
jusqu'a la touche numeérique (2 - 9) affichée et sélectionnez Options > Attribuer. Sélectionnez le numéro souhaité dans le
répertoire Contacts.

Pour supprimer le numéro de téléphone attribué a une touche numérique, faites défiler jusqu'a la touche d'appel abrégé et
sélectionnez Options > Supprimer.

Pour modifier le numéro attribué a une touche, faites défiler jusqu'a la touche d'appel abrégé et sélectionnez Options >
Changer.

B Répondre a un appel

@ Remarque : Le montant effectivement facturé pour vos appels et les services fournis par le prestataire de services peut
varier selon les fonctions du réseau, I'arrondissement au niveau de la facturation, les taxes, etc.

Pour répondre a un appel, appuyez sur la touche d'appel.
Pour rejeter un appel, appuyez sur la touche de fin d'appel.
Pour couper la sonnerie plutot que de répondre a un appel, sélectionnez Silence.

Pour répondre a un appel tandis qu'un autre appel est en cours et que la fonction Appel en attente est activée, appuyez sur la
touche d'appel. Le premier appel est alors mis en attente. Pour terminer I'appel actif, appuyez sur la touche de fin d'appel.

B Options accessibles pendant un appel
Sélectionnez Options pour accéder aux options suivantes pendant un appel :

+ Couper le son — Ecoutez la conversation en cours sans que les autres participants ne puissent vous entendre.
« Activer le son — Les autres participants peuvent & nouveau vous entendre.

* Exclure — Excluez un participant de I'appel actif.

» Terminer appel actif — Mettez fin & I'appel actif.

* Menu — Affichez le menu des applications de votre appareil.

+ Suspendre — Mettez en attente I'appel actif.

» Reprendre — Supprimez la mise en attente de I'appel actif.
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+ Nouvel appel — Composez un nouveau numéro tandis qu'un appel est déja en cours, si I'option d'appel de conférence est
disponible (service réseau).

+ Répondre — Répondez a un appel entrant tandis qu'un appel est déja en cours, si Appel en attente est activé.

+ Rejeter — Refusez un appel entrant tandis qu'un appel est déja en cours, si Appel en attente est activé.

« Verrouiller clavier — Verrouillez le clavier de I'appareil pendant un appel.

» Conférence — Fusionnez un appel actif et un appel en attente de facon a en faire un appel de conférence (service réseau).

» Privée — Conversez en privé avec un participant donné durant un appel de conférence (service réseau).

» Permuter — Basculez entre un appel actif et un appel en attente (service réseau).

+ Envoyer DTMF— Envoyez des chaines de signaux DTMF (dual tone multi-frequency), comme des mots de passe, par exemple.
Entrez le signal DTMF ou recherchez-le dans les Contacts et sélectionnez DTMF.

 Transférer — Connectez I'appel en attente a I'appel actif et déconnectez-vous de I'appel (service réseau).

Les options disponibles peuvent varier.

B Renvoyer les appels

Sélectionnez Menu > Outils > Paramétres > Renvoi d'appel.

Vous pouvez renvoyer les appels entrants vers votre boite vocale ou vers un autre numeéro de téléphone. Pour plus d'informations,
contactez votre prestataire de services.

1. Sélectionnez I'un des types d'appel suivants :

» Appels vocaux — Appels vocaux entrants.
+ App. donn. et vidéo — Appels de données et appels vidéo entrants.
» Appels fax — Appels fax entrants.

2. Sélectionnez I'une des options de renvoi d'appel suivantes :

* Tous les appels vocaux, Ts app. donn. & vid. ou Tous les appels fax. — Renvoie tous les appels vocaux, données et vidéos
ou appels fax entrants.

+ Sioccupé — Renvoie les appels entrants lorsqu‘un appel est en cours.

« Sipasde réponse — Renvoie les appels entrants quand votre appareil a sonné pendant une période prédéfinie. Définissez
le délai préalable & I'activation du renvoi d'appels dans le champ Délai:.

« Si hors d'atteinte — Renvoyez les appels lorsque I'appareil est éteint ou hors d'une zone de couverture réseau.

+ Si non disponible — Active simultanément les trois derniers paramétres. Cette option renvoie les appels si votre appareil
est occupé, ne répond pas ou est hors d'atteinte.

3. Sélectionnez Activer.
Pour vérifier I'état des renvois d'appels, faites défiler jusqu'a I'option de renvoi et sélectionnez Options > Vérifier état.

Pour désactiver le renvoi des appels vocaux, faites défiler jusqu'a I'option de renvoi et sélectionnez Options > Annuler.

B Limitation d'appels

La restriction d'appels et le renvoi d'appels ne peuvent pas étre activés en méme temps.
Lorsque les appels sont restreints, il peut toujours étre possible d'émettre des appels a des numéros d'urgence officiels.
Sélectionnez Menu > Outils > Param. > Interd. d'appels.

Vous pouvez limiter les appels que votre appareil peut émettre ou recevoir (service réseau). Pour changer les parameétres, vous
devez disposer du mot de passe de limitation fourni par votre prestataire de services. La limitation d'appels affecte tous les
appels, y compris les appels de données.

Pour limiter les appels, sélectionnez App. cell. interdits, puis définissez les options suivantes :

+ Appels sortants — Interdisez que des appels vocaux soient émis depuis votre appareil.

 Appels entrants — Interdisez les appels entrants.

+ Appels internationaux — Interdisez que des appels soient émis vers d'autres pays ou régions.

+ Entr. qd a I'étranger — Interdisez les appels entrants lorsque vous ne vous trouvez pas dans votre pays d'origine.

« Inter. sf pays d'orig. — Interdisez que des appels soient émis vers tout autre pays ou région que votre pays d'origine.

Pour vérifier I'état de la limitation d'appels vocaux, faites défiler jusqu'a I'option voulue et sélectionnez Options > Vérifier
état.

Pour désactiver toutes les limitations d'appels vocaux, faites défiler jusqu'a I'une des options de limitation et sélectionnez
Options > Annuler les interd..

App. int. interdits
Pour interdire les appels Internet, sélectionnez Menu > Outils > Param. > Interd. d'appels > App. int. interdits.
Pour rejeter les appels Internet provenant d'appelants anonymes, sélectionnez Appels anonymes > Activée.
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B Envoyer des signaux DTMF

Vous pouvez envoyer des signaux DTMF (dual tone multi-frequency) pendant un appel actif pour contrdler votre boite vocale
ou d'autres services téléphoniques automatisés.

Pour envoyer une séquence de signaux DTMF, émettez un appel et attendez que votre correspondant réponde. Sélectionnez
Menu > Options > Envoyer DTMF. Entrez la séquence de signaux DTMF voulue ou sélectionnez une séquence prédéfinie.

Pour associer des séquences de signaux DTMF a des fiches, sélectionnez Menu > Contacts. Ouvrez un contact et sélectionnez
Options > Modifier > Options > Ajouter détail > DTMF. Entrez la séquence de signaux. Appuyez trois fois sur * pour insérer p
(pause d'environ 2 secondes) avant ou entre les signaux DTMF. Sélectionnez Effectué. Pour que I'appareil n'envoie les signaux
DTMF que lorsque vous sélectionnez Envoyer DTMF pendant un appel, appuyez quatre fois sur * pour insérer w.

B Appels vidéo

Pour pouvoir émettre un appel vidéo, vous devez vous trouver dans une zone couverte par un réseau UMTS. Pour connaitre la
disponibilité des services d’appel vidéo et y souscrire, contactez votre opérateur réseau ou votre prestataire de services. Pendant
une conversation téléphonique, vous pouvez envoyer une image fixe au téléphone mobile compatible du destinataire ou
visualiser une vidéo en temps réel envoyée par le destinataire, si celui-ci posséde un téléphone mobile compatible équipé d'une
caméra vidéo. Un appel vidéo n’est possible qu’entre deux correspondants.

Avertissement: Ne placez pas I'appareil prés de I'oreille lorsque vous utilisez le haut-parleur car le volume risque d'étre
extrémement fort.

Sélectionnez I'image fixe a envoyer dans Outils > Param. > Param. appel > Photo ds appel vidéo.

Pour émettre un appel vidéo, saisissez le numéro de téléphone ou sélectionnez le destinataire de I'appel dans Contacts, puis

sélectionnez Options > Appeler > Appel vidéo. Vous ne pouvez pas convertir I'appel vidéo en appel vocal normal.

Pendant I'appel, sélectionnez Options, puis définissez les options suivantes :

» Sons — Parlez au destinataire de I'appel.

« Util. vidéo — Visualisez la vidéo sans son.

 Ht-parl. — Activez le haut-parleur.
» Combiné — Désactivez le haut-parleur et utilisez le combiné.

B Journal
Sélectionnez Menu > Journal.
Le Journal vous permet de visualiser des informations sur I'historique des communications de I'appareil.

Pour visualiser les journaux des appels vocaux récents, des durées approximatives des appels ou des connexions de données
par paquets, sélectionnez Dern. appels, Durées d'appel ou Donn. paquets et appuyez sur le joystick.

Pour trier les événements par type ou par sens, faites défiler vers la droite pour ouvrir le journal général et sélectionnez
Options > Filtre. Faites défiler jusqu'a un type de filtre et appuyez sur le joystick. Sélectionnez le type ou le sens et appuyez sur
le joystick.

Pour définir la durée pendant laquelle les événements de communication doivent étre conservés dans le journal, sélectionnez
Options > Paramétres > Durée du journal, une option et OK.

Pour effacer les numéros des appels en absence et recus et des numéros composés, sélectionnez Dern. appels > Options > Effac.
dern. appels.

Pour répondre & un appelant par un message, sélectionnez Dern. appels > App. en abs. > Options > Créer message. Vous pouvez
envoyer des SMS et des messages multimédia.

Pour ajouter I'appelant ou I'expéditeur d'un message aux Contacts, sélectionnez I'appelant ou I'expéditeur d'un message, puis
choisissez Dern. appels > App. en abs. > Options > Ajouter ds Contacts.

Pour visualiser la quantité de données envoyées ou regues par GPRS, sélectionnez Donn. paquets.

Pour remettre les compteurs GPRS & zéro, sélectionnez Options > Mettre cptrs & zéro. Entrez votre code verrou et sélectionnez
OK.

Parameétres du journal

Pour définir la durée de conservation de tous les événements de communication dans le Journal, sélectionnez Options >
Parameétres > Durée du journal, puis choisissez une option de la liste et OK.

Pour afficher la durée de I'appel en cours, sélectionnez Options > Parametres > Affich. durée d'appel > Oui.

B Push-To-Talk
Sélectionnez Menu > Connectiv. > PTT.
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Le Push-To-Talk ou PTT (service réseau), qui fournit une communication vocale directe, est activé par simple pression sur une
touche. Avec le Push-To-Talk, vous pouvez utiliser votre appareil comme un talkie-walkie.

Vous pouvez utiliser le Push-To-Talk pour converser avec une personne ou un groupe, ou pour contacter un canal. Un canal est
comme un forum de discussion : vous pouvez le contacter pour vérifier si quelqu'un est en ligne. Lorsque vous appelez un canal,
cela n'alerte pas les autres participants ; ceux-ci ne contactent le canal que lorsqu'ils souhaitent discuter.

En communication Push-To-Talk, une personne converse tandis que les autres participants écoutent au moyen du haut-parleur
de leur appareil. Les participants parlent a tour de réle. Un seul participant pouvant parler a la fois, la durée maximale d'un tour
de parole est limitée. Pour connaitre les détails de la durée d'un tour de parole sur votre réseau, contactez votre opérateur
réseau ou prestataire de services.

N'oubliez pas de tenir I'appareil face a vous lors d'un appel Push-To-Talk ; cela vous permet de voir I'écran. Parlez vers le
microphone et ne couvrez pas le haut-parleur avec vos mains.

Les appels téléphoniques ont toujours priorité sur les communications Push-To-Talk.

Pour pouvoir utiliser la fonction Push-To-Talk, vous devez au préalable définir les points d'acces et parameétres de celle-ci. Le
prestataire de services Push-To-Talk peut vous envoyer ces parameétres sous forme de message texte spécial.

Paramétres utilisateur
Sélectionnez Options > Paramétres > Paramétres utilisateur.
Définissez les options suivantes :

» Appels PTT entrants — Sélectionnez Signaler si vous souhaitez que I'appareil vous signale les appels entrants. Sélectionnez
Acceptés si vous souhaitez que I'appareil réponde automatiquement aux appels Push-To-Talk. Sélectionnez Non autorisés si
vous souhaitez que les appels Push-To-Talk soient automatiquement refusés.

+ Signal. appels PTT — Sélectionnez Définie par le mode si vous souhaitez que la signalisation des appels PTT entrants se
conforme & celle paramétrée dans votre mode. Si vous avez choisi le mode silencieux, vous étes indisponible envers les autres
utilisateurs du Push-To-Talk, sauf pour les demandes de rappel.

+ Sonn. dmde de rappel — Définissez la sonnerie des demandes de rappel.

+ Ouverture application — Indiquez si I'appareil doit se connecter au service Push-To-Talk lorsque vous I'allumez.

+ Surnom par défaut — Entrez votre pseudonyme par défaut (20 caracteres maximum), visible par les autres utilisateurs.

« Afficher mon adr. PTT — Autorisez ou non vos interlocuteurs a voir votre adresse Push-To-Talk. Vous pouvez permettre a tous
les interlocuteurs de voir I'adresse, la montrer seulement a vos interlocuteurs privés ou a ceux connectés au canal ou la
dissimuler & tous.

+ Mon état de connexion — Déterminez si votre connexion au serveur Push-To-Talk est montrée ou cachée aux autres
utilisateurs.

Paramétres de connexion
Sélectionnez Options > Paramétres > Param. de connexion.
Définissez les options suivantes :

» Domaine — Entrez le nom de domaine que votre prestataire de services vous a indiqué.

* Nom du point d'accés — Sélectionnez le point d'acces Push-To-Talk.

+ Adresse du serveur — Entrez I'adresse IP ou le nom de domaine du serveur Push-To-Talk que votre prestataire de services
vous a indiqué.

» Nom d'utilisateur — Entrez le nom d'utilisateur que votre prestataire de services vous a attribué.

» Mot de passe PTT — Le cas échéant, saisissez le mot de passe nécessaire pour vous connecter au service Push-To-Talk. Le mot
de passe est attribué par le prestataire de services.

Se connecter au service Push-To-Talk

Si vous avez paramétré Ouverture application dans les Parameétres utilisateur, le Push-To-Talk se connecte automatiquement
au service dés son activation. Sinon, vous devez vous connecter manuellement.

Pour vous connecter a un service Push-To-Talk, sélectionnez Options > Parameétres > Param. de connexion, puis renseignez les
champs suivants : Nom d'utilisateur, Mot de passe PTT, Domaine, Adresse du serveur et Nom du point d'accés. Sélectionnez
Options > Activer PTT.

Lorsque le paramétre Type de sonnerie de votre appareil est réglé sur Un seul bip ou sur Silencieuse, ou pendant un appel
téléphonique, vous ne pouvez ni émettre ni recevoir d'appels Push-To-Talk.

Appels Push-To-Talk

Avertissement: Ne placez pas I'appareil prés de I'oreille lorsque vous utilisez le haut-parleur car le volume risque d'étre
extrémement fort.

Sélectionnez Options > Contacts PTT.

Pour émettre un appel Push-To-Talk, sélectionnez un ou plusieurs de vos contacts dans la liste, puis appuyez sur la touche vocale.
N'oubliez pas de tenir I'appareil face a vous lors d'un appel Push-To-Talk ; cela vous permet de voir I'écran. Lorsque c'est votre
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tour de parler, un message s'affiche pour vous en avertir. Parlez vers le microphone et ne couvrez pas le haut-parleur avec vos
mains. Maintenez enfoncée la touche vocale durant tout votre temps de parole. Une fois que vous avez terminé, relachez la
touche.

Pour terminer I'appel Push-To-Talk, appuyez sur la touche de fin d'appel.
Répondre a un appel ou le rejeter

Lorsque vous recevez un appel Push-To-Talk, appuyez sur la touche d'appel pour le prendre ou sur la touche de fin d'appel pour
le refuser.

Demandes de rappel

Pour envoyer une demande de rappel, sélectionnez Options > Contacts PTT, faites défiler jusqu'au contact voulu, puis choisissez
Options > Envoyer dem. de rappel.

Pour répondre a une demande de rappel, sélectionnez Afficher pour ouvrir la demande. Pour rappeler I'émetteur par Push-To-
Talk, appuyez sur la touche vocale.

Afficher les contacts

Pour afficher, ajouter, modifier, supprimer ou appeler des contacts, sélectionnez Options > Contacts PTT. La liste des noms
figurant dans I'application Contacts de votre appareil s'affiche et précise I'état de connexion de chacun.

Pour appeler un contact sélectionné, choisissez Options > Appel privé. Pour émettre un appel de groupe, sélectionnez Options >
Passer appel grpe.

Pour inviter le contact a vous rappeler, sélectionnez Options > Envoyer dem. de rappel.

Créer un canal

Un canal est comme un forum de discussion : vous pouvez le contacter pour vérifier si quelqu'un est en ligne. Lorsque vous
appelez un canal, cela n'alerte pas les autres participants ; ceux-ci ne contactent le canal que lorsqu'ils souhaitent discuter.

Pour créer un canal, sélectionnez Options > Nouveau canal > Créer un canal.
Sélectionnez Options et définissez les paramétres suivants :

* Nom du canal — Donnez un nom au canal.

+ Confidentialité du canal — Sélectionnez Privée ou Publique.

» Surnom dans ce canal — Entrez votre pseudonyme (20 caractéres maximum), visible par les autres utilisateurs.
» Imagette du canal — Insérez une image représentative du canal.

Pour supprimer un canal, appuyez sur la touche Effacer.

Lorsque vous vous connectez au service Push-To-Talk, celui-ci contacte automatiquement les canaux qui étaient actifs lorsque
I'application a été fermée pour la derniére fois.

Inscrire des canaux PTT
Pour inscrire un canal au service Push-To-Talk, sélectionnez Options > Inscrire.
Pour modifier les détails du canal, sélectionnez Options > Modifier.

Rejoindre un canal

Pour rejoindre un canal, sélectionnez Options > Canaux PTT. Sélectionnez le canal sur lequel vous souhaitez parler et appuyez
sur la touche vocale. N'oubliez pas de tenir I'appareil face a vous lors d'un appel Push-To-Talk ; cela vous permet de voir I'écran.
Lorsque c'est votre tour de parler, un message s'affiche pour vous en avertir. Parlez vers le microphone et ne couvrez pas le
haut-parleur avec vos mains. Maintenez enfoncée la touche vocale durant tout votre temps de parole. Une fois que vous avez
terminé, relachez la touche.

Pour basculer d'un canal & I'autre lorsque vous menez plusieurs conversations a la fois, sélectionnez Permuter. Le canal actif
apparait en surbrillance.

Pour afficher les participants actifs du canal, sélectionnez Options > Membres actifs.
Pour inviter un participant a rejoindre un canal, sélectionnez Options > Envoyer invitation.

Journal Push-To-Talk

Pour ouvrir le journal Push-To-Talk, sélectionnez Options > Journal PTT. Le journal affiche, entre autres, la date, I'heure et la
durée de vos appels Push-To-Talk.

:\é’: Conseil : Pour émettre un appel privé depuis le Journal PTT, sélectionnez I'événement voulu dans celui-ci et appuyez
sur la touche vocale.
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Quitter le Push-To-Talk

Sélectionnez Options > Quitter. Sélectionnez Oui pour vous déconnecter et quitter le service. Appuyez sur Non si vous souhaitez
conserver l'application active a l'arriére-plan.

B Appels Internet

Votre appareil prend en charge les appels vocaux sur Internet (appels Internet). Votre appareil tente tout d'abord d'émettre les
appels d'urgence sur les réseaux cellulaires. S'il ne parvient pas a émettre un appel d'urgence sur les réseaux cellulaires, il tente
de I'émettre via votre prestataire de services d'appel Internet. Compte tenu de la nature de la téléphonie cellulaire, pour les
appels d'urgence, nous vous recommandons d'utiliser les réseaux cellulaires dans la mesure du possible. Si la couverture du
réseau cellulaire est disponible, avant de tenter d'effectuer un appel d'urgence, vérifiez que votre téléphone cellulaire est allumé
et prét a émettre des appels. Les possibilités d'émission d'un appel d'urgence par téléphonie Internet dépendent de la
disponibilité d'un réseau WLAN et des fonctions d'appel d'urgence proposées par votre prestataire de services d'appel Internet.
Pour vérifier les possibilités d'émission d'un appel d'urgence par téléphonie Internet, renseignez-vous aupres de votre
prestataire de services d'appel Internet.

La technologie Voix sur IP (ou VolIP, voice over Internet protocol) est un ensemble de protocoles permettant d'émettre et de
recevoir des appels téléphoniques sur un réseau IP tel qu'Internet. Les appels téléphoniques VolP peut étre établis entre des
ordinateurs ou entre des téléphones mobiles, ou encore entre un appareil VoIP et un téléphone classique. Pour émettre ou
recevoir un appel VolP, votre appareil doit étre dans une zone couverte par un WLAN, par exemple.

Avant de pouvoir émettre des appels Internet, vous devez créer un mode de téléphonie sur Internet. Vous pouvez ensuite émettre
un appel Internet depuis toutes les applications permettant d'émettre un appel vocal normal. Pour émettre un appel Internet
vers une adresse ne commengant pas par un chiffre, appuyez sur n'importe quelle touche numérique en mode veille, puis sur

# durant quelques secondes pour effacer les caracteres affichés a I'écran et passer du mode de saisie numérique au mode de

saisie alphabétique. Saisissez I'adresse voulue et appuyez sur la touche d'appel.

Vous devez définir les paramétres SIP (session initiation protocol) dans Menu > Outils > Param. > Connexion > Paramétres SIP
et les paramétres VolP dans Menu > Outils > Param. > Appel et Menu > Outils > Param. > Appel > Connexion. Pour obtenir plus
d'informations et vous procurer les parameétres nécessaires, contactez votre prestataire de services.

Mode par défaut
Sélectionnez Menu > Connectiv. > TolP pour modifier les parameétres.

Avant de sélectionner un mode par défaut, vous devez avoir créé des modes dans Menu > Qutils > Param. > Connexion > Param.
tél. sur Int..

Pour sélectionner le mode a utiliser par défaut lorsque vous effectuez des appels Internet, sélectionnez Mode préféré et appuyez
sur le joystick. Faites défiler jusqu'au mode voulu et appuyez sur le joystick.

Inscrire les modes

Seuls les modes dont vous avez sélectionné le parametre Inscription > Si nécessaire dans Menu > Outils > Param. > Connexion >
Param. tél. sur Int. apparaissent dans la liste.

Pour modifier I'inscription de vos modes de téléphonie Internet, faites défiler jusqu'au mode que vous souhaitez inscrire ou
désinscrire et appuyez sur le joystick. Appuyez a nouveau sur le joystick pour sélectionner Inscrit ou Non inscrit.

Pour enregistrer vos parametres, sélectionnez Retour.

B Sécurité de I'appareil

Sélectionnez Menu > Outils > Paramétres > Sécurité > Tél. et carte SIM.

Vous pouvez modifier les parametres de sécurité relatifs au code PIN, au verrouillage automatique et au changement de carte
SIM, et changer vos codes et mots de passe.

N'utilisez pas des codes d'acces similaires a des numéros d'urgence, afin d'éviter d'appeler ces numéros par inadvertance.

Les codes sont représentés par des astérisques. Lorsque vous modifiez un code, tapez le code actuel, puis deux fois le nouveau
code.

Définir les parameétres de sécurité

Pour configurer un parametre de I'appareil et de la carte SIM, sélectionnez ce paramétre et Options > Changer.

Lorsque les appels sont restreints a des groupes limités, il peut toujours étre possible d'émettre des appels au numéro d'urgence
officiel programmé dans votre appareil.

Définissez les paramétres suivants :

Copyright © 2006 Nokia. All Rights Reserved. 25



Emettre des appels

« Demande code PIN — Sélectionnez Activée pour que I'appareil vous demande d'entrer le code PIN chaque fois que vous
I'allumez. Ce parametre ne peut pas étre modifié si I'appareil est éteint. Certaines cartes SIM n'autorisent pas la désactivation
de la demande de code PIN.

+ Code PIN — Modifiez le code PIN. Le code PIN doit comporter 4 a 8 chiffres. Fourni avec la carte SIM, il protege celle-ci contre
toute utilisation non autorisée. Si le code PIN est saisi trois fois de suite de maniére incorrecte, il se bloque et vous devez
utiliser le code PUK pour le déverrouiller avant de pouvoir réutiliser la carte SIM.

» Code PIN2 — Modifiez le code PIN2. Le code PIN2 doit comporter 4 & 8 chiffres. Fourni avec la carte SIM, il est nécessaire pour
accéder a certaines fonctions de I'appareil. Si le code PIN2 est saisi trois fois de suite de maniére incorrecte, il se bloque et
vous devez utiliser le code PUK2 pour le déverrouiller avant de pouvoir réutiliser la carte SIM.

 Période verrou auto. — Définissez un délai au-dela duquel I'appareil est automatiquement verrouillé et ne pourra étre utilisé
que si le code verrou correct est entré. Entrez le délai en minutes ou sélectionnez Aucune pour désactiver le délai de
verrouillage automatique. Lorsque I'appareil est verrouillé, il est encore possible de répondre aux appels entrants et d'appeler
les numéros d'urgence programmeés dans I'appareil.

» Code verrou — Le nouveau code peut comporter de 4 a 256 caractéres. Vous pouvez utiliser des caractéres numériques et
des caractéres alphanumériques en minuscules et en majuscules. Un message s'affiche si le format du code verrou est
incorrect. L'appareil mémorise les codes verrou saisis précédemment et vous empéche d'utiliser le méme plusieurs fois.

+ Verrou si SIM chgée — Paramétrez I'appareil de maniére qu'il demande le code verrou lorsqu‘une nouvelle carte SIM est
insérée. L'appareil conserve la liste des cartes SIM reconnues comme étant celles du propriétaire.

 Autoriser verr. dist. — Si vous activez cette option, vous pouvez verrouiller I'appareil en envoyant un message texte prédéfini
a partir d'un autre téléphone. Lorsque vous utilisez cette option, vous devez saisir le message de verrouillage a distance et
le confirmer. Le message doit comporter au moins 5 caracteres.

+ Gpe utilis. limité (service réseau) — Spécifiez un groupe de correspondants que vous pouvez appeler et qui peuvent vous
appeler.

« Confirm. serv. SIM (service réseau) — Configurez I'appareil de maniére qu'il affiche des messages de confirmation lorsque
vous utilisez un service de la carte SIM.

Modifier le mot de passe de limitation

Pour modifier le mot de passe de limitation utilisé pour les appels vocaux, fax et de données, sélectionnez Menu > Outils >
Parameétres > Interd. d'appels > App. cell. interdits > Options > Modif. mot de passe. Saisissez le code actuel, puis deux fois le
nouveau code. Le mot de passe de limitation doit comporter quatre chiffres. Pour plus d'informations, contactez votre prestataire
de services.

Liste de numéros autorisés

Lorsque I'option Appels autorisés est activée, il peut toujours étre possible d'émettre des appels au numéro d'urgence officiel
programmeé dans votre appareil.

Sélectionnez Menu > Contacts > Options > Contacts SIM > Liste des n® autorisés.

Grace au service de liste de numéros autorisés, vous pouvez limiter les appels a partir de votre appareil vers certains numéros.
Certaines cartes SIM ne prennent pas en charge ce service. Pour plus d'informations, renseignez-vous aupres de votre prestataire
de services.

Sélectionnez Options puis définissez les options suivantes :

« Activer N° autorisés — Limitez les appels émis depuis votre appareil. Pour annuler le service, sélectionnez Désact. N°
autorisés. Vous devez disposer du code PIN2 pour pouvoir activer, désactiver ou modifier la liste des numéros autorisés. Si
vous ne disposez pas du code, contactez votre prestataire de services.

+ Nouv. contact SIM — Ajoutez un numéro de téléphone a la liste des numeéros vers lesquels les appels sont autorisés. Saisissez
le nom du contact, puis le numéro de téléphone. Pour limiter les appels en fonction du code d'acces international, saisissez
ce dernier dans Nouv. contact SIM. Tous les numéros de téléphone vers lesquels des appels sont autorisés doivent commencer
par ce code.

« Copier ds Contacts — Copiez le contact dans Contacts.

+ Ajout. dps Contacts — Copiez I'un de vos Contacts vers votre liste de numéros autorisés.

:\é’: Conseil : Pour envoyer des messages texte aux contacts SIM lorsque le service de liste des numéros autorisés est actif,
vous devez ajouter le numéro du centre de messagerie texte a la liste.

Pour afficher ou modifier un numéro de téléphone vers lequel les appels sont autorisés depuis votre appareil, sélectionnez
Options > Contacts SIM > Liste des n° autorisés.

Pour appeler le contact, appuyez sur la touche d'appel.

Pour modifier le numéro de téléphone, sélectionnez Options > Modifier. Le code PIN2 peut s'avérer nécessaire pour modifier la
liste de numéros autorisés.

Pour supprimer le contact, appuyez sur la touche Effacer.
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Sélectionnez Menu > Contacts.

Gérez toutes les informations relatives a vos contacts, telles que leurs adresses et numéros de téléphone. Associez une sonnerie
personnelle, un identificateur vocal ou une imagette a une fiche. Envoyez les informations de vos contacts a des appareils
compatibles ou recevez des informations d'autres contacts sous forme de cartes de visite depuis des appareils compatibles et
intégrez-les a votre propre liste de contacts.

Pour ajouter un contact, sélectionnez Options > Nouveau contact. Saisissez les informations du contact puis sélectionnez
Effectué.

Pour modifier les informations d'une fiche, faites défiler jusqu'a celui-ci et sélectionnez Options > Modifier. Sélectionnez I'une
des options suivantes :

+ Ajouter imagette — Insérez une imagette qui s'affiche lorsque le contact vous appelle. L'imagette doit étre auparavant
enregistrée dans I'appareil ou sur une carte mémoire.

 Supprimer imagette — Supprimez la photo associée a la fiche.

+ Ajouter détail — Ajoutez des champs d'information a une fiche, par exemple Emploi.

* Supprimer détail — Supprimez certains détails figurant sur une fiche.

+ Modifier étiquette — Modifiez le nom des champs de la fiche.

+ Langue d'écriture — Sélectionnez la langue d'écriture de la fiche.

B Gérer les groupes de contacts

Créez un groupe de contacts pour pouvoir envoyer des messages texte ou des e-mails a plusieurs destinataires a la fois.
1. Faites défiler vers la droite et sélectionnez Options > Nouveau groupe.

Donnez un nom au groupe ou utilisez le nom par défaut, puis sélectionnez OK.

Ouvrez le groupe et sélectionnez Options > Ajouter membres.

Faites défiler jusqu'a chaque contact que vous souhaitez ajouter au groupe et appuyez sur le joystick pour le marquer.

o~ DN

Sélectionnez OK pour ajouter au groupe tous les contacts marqués.
Les options suivantes sont disponibles lorsque vous sélectionnez Options dans I'affichage des groupes de contacts :

+ Options PTT — Emettez un appel Push-To-Talk vers une personne ou vers un groupe ou envoyez une demande de rappel.
» Ouvrir — Ouvrez le groupe de contacts et affichez ses membres.

« Nouveau message — Envoyez un message.

+ Nouveau groupe — Créez un groupe de contacts.

+ Supprimer — Supprimez un groupe de contacts.

+ Renommer — Renommez le groupe de contacts.

+ Sonnerie — Associez une sonnerie a un groupe de contacts.

« Infos contacts — Affichez les informations d'un groupe de contacts.

» Paramétres — Définissez les paramétres d'affichage du nom des contacts composant le groupe.

Pour supprimer un contact d'un groupe, ouvrez le groupe. Faites défiler jusqu'au contact & supprimer et sélectionnez Options >
Retirer du groupe > Qui.

:\é’: Conseil : Pour vérifier le groupe dont fait partie un contact, sélectionnez Menu > Contacts. Faites défiler jusqu'au contact
et sélectionnez Options > Appart. aux grpes.

Pour afficher ou modifier un contact dans un groupe, ouvrez le groupe. Faites défiler jusqu'au contact voulu et sélectionnez

Options. Sélectionnez I'une des options suivantes :

» Ouvrir — Ouvrez la fiche et consultez ses informations.

+ Appeler — Sélectionnez Appel vocal ou Appel vidéo et appelez le contact.

» Nouveau message — Créez un message texte ou multimédia et envoyez-le au contact.
* Retirer du groupe — Supprimez le contact du groupe.

= Appart. aux grpes — Affichez tous les groupes dont fait partie un contact.

B Gérer les informations par défaut

Affectez un numéro ou une adresse par défaut a un contact afin de facilement appeler celui-ci ou lui envoyer un message méme
si plusieurs numéros ou adresses lui sont associés.

Pour modifier les informations par défaut d'un contact, ouvrez la fiche de ce dernier et sélectionnez Options > Numéros
préférés. Choisissez le numéro ou I'adresse que vous voulez définir comme choix par défaut et sélectionnez OK.

Le numéro ou I'adresse par défaut est souligné dans les informations du contact.
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B Copier des contacts entre la carte SIM et la mémoire de I'appareil
Pour en savoir plus sur la disponibilité et I'utilisation des services de la carte SIM, contactez le fournisseur de votre carte SIM. Il
peut s'agir de votre prestataire de services, de votre opérateur réseau ou d'un autre vendeur.

Pour copier des contacts d'une carte SIM vers la mémoire de I'appareil, sélectionnez Options > Contacts SIM > Répertoire SIM
afin d'ouvrir le répertoire SIM. Marquez les contacts a copier ou sélectionnez Tout marquer pour tous les copier. Sélectionnez
Options > Copier ds Contacts.

Pour copier des contacts de la mémoire de I'appareil vers une carte SIM, sélectionnez Options > Copier ds rép. SIM. Marquez les
contacts a copier ou sélectionnez Tout marquer pour tous les copier. Sélectionnez Options > Copier ds rép. SIM.

Sélectionnez Options > Contacts SIM > Répertoire SIM pour visualiser les noms et les numéros enregistrés sur la carte SIM. Dans
le répertoire SIM, vous pouvez ajouter, modifier ou copier des numéros dans les Contacts et émettre des appels.

B Sélectionner des sonneries pour les contacts
Sélectionnez une sonnerie pour un contact ou un groupe de contacts. Si le numéro de téléphone de I'appelant est envoyé lors
de I'appel et que votre appareil I'identifie, la sonnerie correspondante retentit.

Pour affecter une sonnerie & un contact ou & un groupe de contacts, ouvrez ce contact ou ce groupe et sélectionnez Options >
Sonnerie. Une liste de sonneries s'affiche. Choisissez la sonnerie voulue et sélectionnez OK.

Pour supprimer la sonnerie, sélectionnez Sonnerie par déf. dans la liste de sonneries.

B Cartes de visite

Sélectionnez Menu > Contacts.

Vous pouvez envoyer, recevoir, visualiser et enregistrer des fiches sous forme de cartes de visite au format vCard ou Nokia
Compact Business Card.

Vous pouvez envoyer des cartes de visite vers des appareils compatibles par SMS, MMS ou e-mail, ou encore par connexion
infrarouge ou Bluetooth.

Pour envoyer une carte de visite, sélectionnez la fiche voulue dans la liste des contacts et sélectionnez Options > Envoyer.
Sélectionnez Par message texte, Par multimédia, Par e-mail, Par Bluetooth ou Par infrarouge. Entrez le numéro de téléphone
ou l'adresse ou ajoutez un destinataire extrait de la liste de contacts. Sélectionnez Options > Envoyer. Si vous sélectionnez SMS
comme méthode d'envoi, les fiches sont envoyées sans photo.

Pour visualiser une carte de visite recue, sélectionnez Ouvrir dans la notification affichée ou ouvrez le message dans le dossier
Messages recus de la Messagerie.

Pour enregistrer une carte de visite, sélectionnez Options > Enreg. carte visite lorsque le message entrant apparait sur I'appareil.
Pour enregistrer une carte de visite regue, sélectionnez Options > Enreg. carte visite.

Pour supprimer une carte de visite regue, sélectionnez Options > Supprimer.
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Sélectionnez Menu > Messagerie.
Avant d'envoyer ou de recevoir des messages, vous devrez peut-étre effectuer les opérations suivantes :
 Insérez une carte SIM valide dans I'appareil et vérifiez que vous vous trouvez dans une zone couverte par le réseau cellulaire.

« Vérifiez que le réseau supporte les fonctions de messagerie que vous souhaitez utiliser et qu'elles sont activées sur votre
carte SIM.

 Définissez les paramétres du point d'acces Internet (IAP) sur I'appareil. Voir "Points d'acces", p. 72.
+ Définissez les parametres du compte courrier sur I'appareil. Voir "Parameétres du compte courrier”, p. 38.

« Définissez les parametres SMS sur I'appareil. Voir "Parametres de message texte", p. 32.

« Définissez les paramétres MMS sur I'appareil. Voir "Parametres des messages multimédia”, p. 35.

Il est possible que I'appareil reconnaisse le fournisseur de la carte SIM et configure automatiquement certains parametres de
message. Dans le cas contraire, vous devrez peut-étre définir les paramétres manuellement ou les faire configurer par votre
prestataire de services, votre opérateur réseau ou votre fournisseur de services Internet.

L'application Messagerie affiche les types de dossiers de messagerie sous forme de liste, le message le plus récent apparaissant
en premier dans chaque dossier.

Sélectionnez I'une des options suivantes :

» Nouveau msg — Créez un message texte, multimédia ou e-mail et envoyez-le.

» Msgs recus — Consultez les messages recus, & I'exception des e-mails et des messages diffusés sur cellules.
+ Mes dossiers — Créez vos propres dossiers pour stocker les messages et modéles.

+ Bte aux lettres — Consultez un e-mail recu et répondez-y.

» Brouillons — Contient les messages qui n'ont pas été envoyés.

+ Msgs envoyés — Contient les messages qui ont été envoyés.

+ Aenvoyer — Consultez les messages en attente d'expédition.

+ Rapports — Consultez les informations sur la réception des messages envoyés.

B Organiser les messages
Pour créer un dossier afin d'organiser vos messages, sélectionnez Mes dossiers > Options > Nouveau dossier. Donnez un nom
au dossier et sélectionnez OK.

Pour renommer un dossier, sélectionnez-le et choisissez Options > Renommer dossier. Saisissez le nom du nouveau dossier et
sélectionnez OK. Vous pouvez renommer uniquement les dossiers que vous avez créeés.

Pour déplacer un message vers un autre dossier, ouvrez le message voulu et sélectionnez Options > Dépl. vers dossier, le dossier
et OK.

Pour trier les messages dans un ordre spécifique, sélectionnez Options > Trier par. Vous pouvez trier les messages par Date,
Expéditeur, Sujet ou Type de message

Pour visualiser les propriétés d'un message, sélectionnez-le et Options > Détails du message.

B Search for messages

Pour rechercher un message, ouvrez le dossier dans lequel vous souhaitez effectuer la recherche, puis sélectionnez Options >
Rechercher. Entrez le terme voulu et sélectionnez OK.

B Boite de réception

Sélectionnez Menu > Messagerie > Msgs recus.
Pour visualiser un message, faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur le joystick.

Pour transférer un message envoyé ou recu, ouvrez-le et sélectionnez Options > Transférer. Il peut s'avérer impossible de
transférer certains messages.

Pour répondre & un message regu, ouvrez-le et sélectionnez Options > Répondre.

B Mes dossiers
Pour afficher les messages enregistrés dans vos dossiers ou pour utiliser les modeéles de message, sélectionnez Mes dossiers.
Pour visualiser un message, faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur le joystick.

Pour visualiser, modifier, créer ou envoyer des modeles de message, sélectionnez Modeéles et appuyez sur le joystick.
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Sélectionnez Options, puis définissez les options suivantes :

+ Nouveau message — Ecrivez et envoyez un message.

 Trier par — Classez vos messages par expéditeur, type ou autre critére.

+ Dépl. vers dossier — Enregistrez un message dans un autre dossier. Faites défiler jusqu'au dossier voulu et sélectionnez OK.
» Nouveau dossier — Créez de nouveaux dossiers.

Les options disponibles peuvent varier.
Pour supprimer un message ou un dossier, faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur la touche Effacer.

B Brouillons de message

Les messages que vous avez Créés, mais pas encore envoyés, sont enregistrés dans le dossier Brouillons.
Pour afficher ou modifier un message, faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur le joystick.

Pour envoyer le message, sélectionnez Options > Envoyer.

Pour supprimer un message, faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur la touche Effacer.

:‘é’: Conseil : Pour supprimer plusieurs messages, faites défiler jusqu'a chacun d'eux et appuyez simultanément sur la touche
de modification et sur le joystick. Une coche s'affiche en regard de ces messages. Aprés avoir marqué les messages,
appuyez sur la touche Effacer.

B Messages envoyés

Les 20 derniers messages envoyés sont automatiquement enregistrés dans le dossier Msgs envoyés. Pour modifier le nombre
de messages enregistrés, sélectionnez Messagerie et Options > Paramétres > Autre.

Sélectionnez Options, puis définissez les options suivantes :

+ Nouveau message — Ecrivez et envoyez un message.

+ Détails du message. — Consultez les informations concernant le message.

 Trier par — Classez vos messages par expéditeur, type ou autre critére.

+ Dépl. vers dossier — Enregistrez un message dans un autre dossier. Faites défiler jusqu'au dossier voulu et sélectionnez OK.
* Nouveau dossier — Créez de nouveaux dossiers.

:\é’: Conseil : Pour déplacer plusieurs messages, faites défiler jusqu'a chacun d'eux et appuyez simultanément sur la
touche de modification et sur le joystick pour le marquer. Aprés avoir marqué les messages souhaités, sélectionnez
Options > Dépl. vers dossier.

Les options disponibles peuvent varier.
Pour supprimer un message, faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur la touche Effacer.

Bl Boite d'envoi

Sélectionnez Menu > Messagerie > A envoyer.
Pour envoyer un message depuis le dossier A envoyer, sélectionnez le message voulu, puis Options > Envoyer.

Pour annuler I'envoi d'un message se trouvant dans le dossier A envoyer, sélectionnez le message et Options > Différer envoi.

B Accusés de réception
Pour conserver une trace des SMS et des messages multimédia que vous envoyez, sélectionnez Rapports.

Vous pouvez définir les paramétres des messages texte et multimédia de fagon a accepter ou a refuser les accusés de réception.
Sélectionnez Options > Paramétres > Message texte ou Message multimédia > Accusés de réception.

Il est impossible de recevoir un accusé de réception pour un message envoyé vers des adresses e-mail.

:\é’: Conseil : Pour appeler le destinataire d'un message, faites défiler jusqu'a l'accusé de réception et appuyez sur la touche
d'appel.

B Paramétres de messagerie

Sélectionnez Options > Parametres.

Pour définir ou modifier les parametres des différents types de messages, sélectionnez Message texte, Message multimédia, E-
mail, Message service, Diffusion cellules ou Autre.

Voir "Parameétres de message texte", p. 32.

Voir "Parameétres des messages multimédia”, p. 35.

Voir "Parameétres du compte courrier”, p. 38.
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Autres paramétres
Sélectionnez Menu > Messagerie > Options > Paramétres > Autre.
Définissez les options suivantes :

+ Enreg. msgs envoyés — Choisissez de conserver ou non les messages envoyés dans le dossier Msgs envoyés.

» Nbre de msgs enreg. — Saisissez le nombre de messages envoyés que vous souhaitez enregistrer. Lorsque la limite est
atteinte, le message le plus ancien est supprimé.

+ Mémoire active — Choisissez I'endroit ou vous souhaitez enregistrer les messages que vous recevez. Vous pouvez les
enregistrer sur une carte mémaoire uniquement si celle-ci est insérée.

+ Signal. nouvel e-mail — Indiquez si vous souhaitez étre alerté lorsqu'un nouveau message arrive dans votre boite aux lettres.

+ Mode veille active — Sélectionnez le dossier de messagerie (par exemple, votre boite de réception ou un compte courrier)
que vous souhaitez afficher en mode veille actif.

» Vue dossiers — Définissez un mode d'affichage pour les messages de la boite de réception.

Les parametres de modification disponibles peuvent varier.

B Parameétres du centre de messagerie texte

Sélectionnez Options > Paramétres > Message texte > Ctres de messagerie.

Pour modifier un centre de messagerie, sélectionnez-le, puis choisissez Options > Modifier.
Pour ajouter de nouveaux centres de messagerie, sélectionnez Options > Nouv. ctre msgerie.

Pour supprimer un centre de messagerie, sélectionnez-le et appuyez sur la touche Effacer.

B Messages texte

Votre appareil prend en charge les messages texte dépassant la limite normale d'un message. Les messages dépassant cette
limite sont envoyés en une série de deux messages ou plus. Votre prestataire de services peut vous facturer en conséquence.
Les caracteres utilisant des accents ou autres signes et les caracteres de certaines langues telles que le chinois occupent plus
d'espace, ce qui limite le nombre de caracteres pouvant étre envoyés dans un méme message.

Ecrire et envoyer des messages texte

Sélectionnez Menu > Messagerie > Nouveau msg > Message texte.

1. Dans le champ A, appuyez sur le joystick pour sélectionner les destinataires parmi vos Contacts ou entrez manuellement le
numéro de téléphone mobile des destinataires. Si vous entrez plusieurs numéros, séparez-les par un point-virgule. Pour
insérer un point-virgule, appuyez sur *.

2. Saisissez le texte de votre message. Pour utiliser un modéle, sélectionnez Options > Insérer > Modéle.

3. Sélectionnez Options > Envoyer pour envoyer le message.

@ Remarque: Lors de I'envoi de messages, votre appareil peut afficher Message envoyé. Cela signifie que votre appareil
a envoyé le message au numéro de centre de messages programmé dans votre appareil. Cela ne signifie pas pour
autant que le message est arrivé a destination. Pour plus d’'informations sur les services de messagerie, veuillez
contacter votre prestataire de services.

Options d'envoi des messages texte

Pour définir les options d'envoi du message texte, sélectionnez Options > Options d'envoi.
Définissez les options suivantes :

+ Ctre msgerie utilisé — Sélectionnez un centre de messagerie pour envoyer le message.

+ Encodage caractéres — Le cas échéant, sélectionnez Réduit pour appliquer une conversion automatique de caracteres vers
un autre systeme d'encodage.

» Recevoir accusé — Sélectionnez Oui pour que le réseau accuse réception de vos messages (service réseau).

+ Validité du message — Spécifiez la durée pendant laquelle le centre de messagerie doit tenter d'envoyer le message si la
premiére tentative échoue (service réseau). Si le destinataire ne peut pas étre contacté pendant la période de validité définie,
le message est supprimé du centre de messagerie.

+ Msg envoyé comme — Convertissez le message dans un autre format, tel que Texte, Fax, Msg instantané ou E-mail. Modifiez
cette option uniquement si vous étes slr que le centre de messagerie peut convertir les messages texte dans ces autres
formats. Contactez votre opérateur réseau.

+ Rép. par méme ctre — Spécifiez si vous souhaitez que le message de réponse soit envoyé en utilisant le méme numéro de
centre de messagerie (service réseau).

Répondre aux messages texte regus

Pour répondre a un message texte, ouvrez-le depuis Msgs recus. Sélectionnez Options > Répondre. Saisissez le texte de votre
message, puis sélectionnez Options > Envoyer.
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Pour appeler I'expéditeur d'un message texte, ouvrez le message depuis Msgs regus et sélectionnez Options > Appeler.

Messages texte sur la carte SIM

Les messages texte peuvent étre stockés sur votre carte SIM. Pour pouvoir afficher des messages SIM, vous devez les copier au
préalable dans un dossier de votre appareil. Aprés avoir copié les messages dans un dossier, vous pouvez les afficher dans ce
dossier ou les supprimer de la carte SIM.

Sélectionnez Options > Messages SIM.

1. Sélectionnez Options > Marquer/Enlever > Marquer ou Tout marquer pour margquer chague message.
2. Sélectionnez Options > Copier.

3. Sélectionnez un dossier et OK pour réaliser la copie.

Pour afficher un message de la carte SIM, ouvrez le dossier dans lequel vous avez copié les messages et ouvrez le message voulu.
Pour supprimer un message texte de la carte SIM, sélectionnez-le et appuyez sur la touche Effacer.

Paramétres de message texte

Sélectionnez Options > Paramétres > Message texte.
Définissez les options suivantes :

+ (tres de messagerie — Affichez les centres de messagerie disponibles pour votre appareil.

+ Ctre msgerie utilisé — Sélectionnez un centre de messagerie pour envoyer le message.

+ Encodage caractéres — Le cas échéant, sélectionnez Réduit pour appliquer une conversion automatique de caracteres vers
un autre systeme d'encodage.

» Recevoir accusé — Sélectionnez Oui pour que le réseau accuse réception de vos messages (service réseau).

+ Validité du message — Spécifiez la durée pendant laquelle le centre de messagerie doit tenter d'envoyer le message si la
premiére tentative échoue (service réseau). Si le destinataire ne peut pas étre contacté pendant la période de validité définie,
le message est supprimé du centre de messagerie.

+ Msg envoyé comme — Convertissez le message dans un autre format, tel que Texte, Fax, Msg instantané ou E-mail. Modifiez
cette option uniquement si vous étes slr que le centre de messagerie peut convertir les messages texte dans ces autres
formats. Contactez votre opérateur réseau.

+ Connexion préférée — Sélectionnez la méthode de connexion que vous préférez utiliser pour envoyer des messages texte
depuis votre appareil.

+ Rép. par méme ctre — Spécifiez si vous souhaitez que le message de réponse soit envoyé en utilisant le méme numéro de
centre de messagerie (service réseau).

Messages image

@ Remarque : La fonction de message image est utilisable a condition d'étre prise en charge par votre opérateur réseau
ou par votre prestataire de services. Seuls les appareils offrant des fonctions de message image peuvent recevoir et
afficher ce type de message.

Sélectionnez Menu > Messagerie.
Pour visualiser un message image, ouvrez-le depuis le dossier Msgs recus.
Sélectionnez Options, puis définissez les options suivantes :

+ Détails du message — Consultez les informations concernant le message.

« Dépl. vers dossier — Enregistrez le message dans un autre dossier.

+ Ajouter ds Contacts — Ajoutez I'expéditeur du message & vos contacts.

 Chercher — Recherchez les numéros de téléphone et adresses que le message peut contenir.

Transférer des messages image

La protection des droits d'auteur peut empécher la copie, la modification ou le transfert d'images, de sonneries et de tout autre
contenu.

1. Dans Msgs regus, ouvrez un message image et sélectionnez Options > Transférer.

2. Dans le champ A, entrez le numéro d'un destinataire ou appuyez sur le joystick pour choisir un destinataire parmi les
Contacts. Si vous entrez plusieurs numéros, séparez-les par un point-virgule. Pour insérer un point-virgule, appuyez sur *.

3. Saisissez le texte de votre message. Le texte peut comporter 120 caractéres. Pour utiliser un modeéle, sélectionnez Options >
Insérer > Modéle.

4. Pour envoyer le message, appuyez sur la touche d'appel.
N Conseil : Pour supprimer I'image du message, sélectionnez Options > Supprimer image.

Copyright © 2006 Nokia. All Rights Reserved. 32



Messages

B Messages multimédia

Un message multimédia (MMS) peut contenir du texte et des objets tels que des photos, des clips audio ou des clips vidéo.

@ Remarque : Seuls les appareils disposant des fonctions compatibles peuvent recevoir et afficher les messages
multimédias. L'affichage d'un message peut varier en fonction de I'appareil récepteur.

Avant de pouvoir envoyer ou recevoir des messages multimédia sur votre appareil, vous devez définir correctement les
parametres appropriés. Il se peut que votre appareil reconnaisse le fournisseur de la carte SIM et configure automatiquement
les parametres de la fonction MMS. Si ce n'est pas le cas, contactez votre prestataire de services. Voir "Paramétres des messages
multimédia”, p. 35.

Créer et envoyer des messages multimédia

Par défaut, le service de messages multimédia est généralement activé.
Sélectionnez Nouveau msg > Message multimédia.

La protection des droits d'auteur peut empécher la copie, la modification ou le transfert d'images, de sonneries et de tout autre
contenu.

1. Dans le champ A, appuyez sur le joystick pour sélectionner les destinataires parmi vos Contacts ou entrez manuellement le
numéro de téléphone mobile ou I'adresse e-mail des destinataires.

2. Dans le champ Sujet, saisissez le sujet du message. Pour modifier les champs affichés, sélectionnez Options > Champs
d'adresse.

3. Tapezletexte du message, puis sélectionnez Options > Insérer objet pour ajouter des objets multimédia. Vous pouvez ajouter
des objets tels que Photo, Clip audio ou Clip vidéo.

Le réseau sans fil peut limiter la taille des messages MMS. Si la photo insérée dépasse la taille limite, I'appareil peut la réduire
afin de I'envoyer par MMS.

4. Chaque diapositive de votre message ne peut contenir qu'un seul clip audio ou vidéo. Pour ajouter davantage de diapositives
a votre message, sélectionnez Options > Insérer nouveau > Diapositive. Pour modifier I'ordre des diapositives dans votre
message, sélectionnez Options > Déplacer.

5. Pour afficher un apercu d'un message multimédia avant de I'envoyer, sélectionnez Options > Apercu.
6. Appuyez sur le joystick pour envoyer le message multimédia.

e Conseil : Vous pouvez également créer des messages multimédia directement a partir de certaines applications, telles
que Contacts et Galerie.

Pour supprimer un objet d'un message multimédia, sélectionnez Options > Supprimer.
Options d'envoi des messages multimédia
Sélectionnez Options > Options d'envoi, puis définissez les options suivantes :

 Accusés de réception — Sélectionnez Oui si vous souhaitez recevoir une notification lorsque le destinataire a bien regu le
message. Il n'est pas toujours possible de recevoir un accusé de réception pour un message multimédia qui a été envoyé a
une adresse courrier.

+ Validité du message — Spécifiez la durée pendant laquelle le centre de messagerie doit tenter d'envoyer le message. Si le
destinataire d'un message n'a pas pu étre contacté pendant la période de validité définie, le message est supprimé du centre
de messagerie multimédia. Le réseau doit prendre en charge cette fonction. La valeur Temps maximum indique la durée
maximale autorisée par le réseau.

Créer des présentations
Sélectionnez Nouveau msg > Message multimédia.

1. Dans le champ A, appuyez sur le joystick pour sélectionner les destinataires parmi vos Contacts ou entrez manuellement le
numeéro de téléphone mobile ou I'adresse e-mail des destinataires.

2. Sélectionnez Options > Créer présentation et un modéle de présentation.
:\é’: Conseil : Un modéle peut définir les objets multimédia pouvant étre inclus dans la présentation, leur emplacement
et les effets visuels applicables entre photos ou diapositives.
3. Faites défiler jusqu'a une zone de texte et saisissez le texte.

4. Pour insérer des photos, du son, des vidéos ou des notes dans votre présentation, faites défiler jusqu'a la zone d'objet
correspondante et sélectionnez Options > Insérer.

:\é’: Conseil : Pour passer d'une zone d'objet & une autre, faites défiler vers le haut ou vers le bas.

5. Pour ajouter des diapositives, sélectionnez Insérer > Nouvelle diapositive.
6. Sélectionnez Options, puis définissez les options suivantes :
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+ Apercu — Affichez un apercu de votre présentation multimédia. Les présentations multimédia ne peuvent étre visualisées
que sur des appareils compatibles prenant en charge les présentations. Leur aspect peut varier selon les appareils.

+ Param. arriere-plan — Sélectionnez la couleur d'arriere-plan de la présentation et les images d'arriére-plan des différentes
diapositives.

+ Paramétres effets — Sélectionnez les effets & insérer entre les photos ou les diapositives.

La création de présentations multimédia n'est pas possible si le Mode création MMS est Limité. Pour modifier le Mode création

MMS, sélectionnez Messagerie > Options > Paramétres > Message multimédia.

Les options disponibles peuvent varier.
Pour envoyer votre présentation multimédia, appuyez sur la touche d'appel.
:\é’: Conseil : Pour enregistrer le message dans le dossier Brouillons sans I'envoyer, sélectionnez Effectué.

Recevoir des messages multimédia et y répondre

@ Important : Les objets des messages multimédia peuvent contenir des virus ou étre nuisibles d'une autre maniére
pour votre appareil ou votre PC. N'ouvrez pas les pieces jointes si vous n'étes pas sar de leur expéditeur.

Avant de pouvoir envoyer ou recevoir des messages multimédia sur votre appareil, vous devez définir correctement les
paramétres appropriés. Il se peut que votre appareil reconnaisse le fournisseur de la carte SIM et configure automatiquement
les parametres de la fonction MMS. Si ce n'est pas le cas, contactez votre prestataire de services. Voir "Parametres des messages
multimédia”, p. 35.

Si vous recevez des messages multimédia contenant des objets non pris en charge par votre appareil, vous ne pouvez pas les
ouvrir.

1. Pour répondre a un message multimédia, ouvrez-le dans Msgs regus et sélectionnez Options > Répondre.

2. Sélectionnez Options > A I'envoyeur pour répondre a I'expéditeur par un message multimédia ou Options > Par message
texte pour lui répondre par un message texte.

;\é’: Conseil : Pour ajouter des destinataires a votre réponse, sélectionnez Options > Ajouter destinataire afin de
sélectionner ces destinataires dans la liste de contacts ou entrez manuellement leur numéro de téléphone ou
adresse courrier dans le champ A.

3. Entrez le texte du message, puis appuyez sur le joystick pour envoyer celui-ci.

Afficher les présentations

Ouvrez Msgs recus, faites défiler jusqu'a un message multimédia contenant une présentation et appuyez sur le joystick. Faites
défiler jusqu'a la présentation et appuyez sur le joystick.

Pour mettre la présentation en pause, appuyez sur I'une des deux touches écran, sous l'affichage.
Aprés avoir mis la présentation en pause, ou en fin de lecture, sélectionnez Options, puis définissez les options suivantes :

* Ouvrir lien — Ouvrez une page Web et parcourez-la.

« Activer défilement — Faites défiler du texte ou des images trop grandes pour I'affichage.

» Continuer — Reprenez la lecture de la présentation.

* Recommencer — Recommencez la lecture de la présentation depuis le début.

+ Chercher — Recherchez les numéros de téléphone, adresses e-mail ou adresses Web que la présentation peut contenir. Vous
pouvez utiliser ces numéros et adresses pour émettre des appels, envoyer des messages ou créer des signets, par exemple.

Les options disponibles peuvent varier.

Afficher des objets multimédia

Ouvrez Msgs regus, faites défiler jusqu'a un message multimédia recu et appuyez sur le joystick. Sélectionnez Options >
Objets.

Pour afficher ou lire un objet multimédia, faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur le joystick.

Les objets multimédia et piéces jointes peuvent contenir des virus ou d'autres programmes nuisibles. N'ouvrez jamais d'objets
ou piéces jointes sauf si vous étes sdr de la fiabilité de I'expéditeur.

Pour enregistrer un objet multimédia dans I'application correspondante, faites défiler jusqu'a lui et sélectionnez Options >
Enregistrer.

Pour envoyer un objet multimédia a des appareils compatibles, faites défiler jusqu'a cet objet et sélectionnez Options >
Envoyer.

;\é’: Conseil : Si vous recevez des messages contenant des objets multimédia que votre appareil ne peut pas ouvrir, vous
pouvez tenter de les envoyer a un autre appareil, tel qu'un ordinateur.
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Afficher et enregistrer les piéces jointes multimédia

Pour afficher un message multimédia sous forme de présentation, ouvrez le message et sélectionnez Options > Ouvrir
présentation.

:\é’: Conseil : Si vous avez sélectionné un objet multimédia dans un message, pour I'afficher ou le lire, sélectionnez Afficher
la photo, Ecouter clip audio ou Lecture clip vidéo.

Pour afficher le nom et la taille d'une piece jointe, ouvrez le message et sélectionnez Options > Objets.
Pour enregistrer un objet multimédia, sélectionnez Options > Objets, puis sélectionnez I'objet et Options > Enregistrer.

Paramétres des messages multimédia

Sélectionnez Options > Paramétres > Message multimédia.
Définissez les paramétres suivants :

+ Taille de la photo — Sélectionnez Petite ou Grande pour modifier la taille des photos dans les messages multimédia.
Sélectionnez Originale pour conserver la taille initiale des photos.

* Mode création MMS — Sélectionnez Limité pour que votre appareil vous empéche d'inclure, dans vos messages multimédia,
un contenu susceptible de ne pas étre pris en charge par le réseau ou par I'appareil récepteur. Pour recevoir des avertissements
concernant I'insertion d'un tel contenu, sélectionnez Assisté. Pour créer un message multimédia sans restriction quant au
type de piéce jointe, sélectionnez Libre. Si vous sélectionnez Limité, vous ne pouvez pas créer de présentation multimédia.

 Point d'acces utilisé — Sélectionnez le point d'acces par défaut pour la connexion au centre de messagerie multimédia. Il
peut s'avérer impossible de modifier le point d'accés par défaut s'il est prédéfini par votre prestataire de service.

+ Récupération MMS — Sélectionnez Tjrs automatique pour que I'appareil récupére automatiquement tous vos messages
multimédia, Autom. ds rés. abon. pour étre averti de I'arrivée d'un nouveau message multimédia que vous pouvez récupérer
au centre de messagerie (par exemple, lorsque vous voyagez a I'étranger et en dehors de votre réseau national), Manuelle
pour récupérer manuellement vos messages multimédia au centre de messagerie ou Désactivée pour ne recevoir aucun
message multimédia.

+ Messages anonymes — Spécifiez si vous acceptez de recevoir des messages provenant d'expéditeurs inconnus.

 Publicités — Spécifiez si vous acceptez de recevoir les messages définis comme étant des publicités.

+ Accusés de réception — Sélectionnez Oui si vous souhaitez que I'état des messages envoyés figure dans le journal (service
réseau). Il n'est pas toujours possible de recevoir un accusé de réception pour un message multimédia qui a été envoyé a
une adresse courrier.

 Refuser envoi accusé — Sélectionnez Oui pour que votre appareil n‘accuse jamais réception des messages multimédia regus.

+ Validité du message — Spécifiez la durée pendant laquelle le centre de messagerie doit tenter d'envoyer le message (service
réseau). Si le destinataire d'un message n'a pas pu étre contacté pendant la période de validité, le message est supprimé du
centre de messagerie multimédia. La valeur Temps maximum indique la durée maximale autorisée par le réseau.

B E-mails

Pour envoyer et recevoir du courrier, vous devez disposer d'un service de boite aux lettres distante. Ce service peut étre proposé
par votre prestataire de services Internet ou réseau, ou encore par votre entreprise. Votre appareil est conforme aux normes
Internet SMTP, IMAP4 (révision 1) et POP3, avec différentes solutions de push e-mail. Les autres fournisseurs de services peuvent
proposer des services comportant d'autres parameétres ou fonctionnalités que ceux décrits dans le présent manuel d'utilisation.
Pour plus d'informations, contactez votre prestataire de services.

Pour pouvoir envoyer, recevoir, récupérer ou transférer un courrier a partir de votre appareil, ou pour répondre a un courrier,
vous devez également effectuer les opérations suivantes :

+ Configurez un point d'acces Internet (IAP). Voir "Points d'acces", p. 72.

 Configurez un compte courrier et définissez correctement les parametres de courrier. Voir "Parametres du compte
courrier"”, p. 38.

Suivez les instructions fournies par votre prestataire de services Internet et par le prestataire hébergeant votre boite aux lettres
distante. Contactez votre prestataire de services Internet ou votre opérateur réseau pour obtenir les parameétres corrects.

Paramétrer votre courrier

Si vous choisissez Bte aux lettres et n'avez pas configuré votre compte courrier, vous étes invité a le faire. Pour configurer le
compte courrier avec le guide de la bofte aux lettres, sélectionnez Oui.

1. Pour entrer les parametres d'e-mail, sélectionnez Enreg..
2. Dans Type bte aux lettres, choisissez IMAP4 ou POP3 et sélectionnez Suivant.

;\é’: Conseil : POP3 est une version de Post Office Protocol, protocole utilisé pour stocker et récupérer des messages e-
mail ou Internet. IMAP4 est une version d'Internet Message Access Protocol, protocole permettant d'accéder aux e-
mails et de les gérer alors qu'ils se trouvent encore sur le serveur de courrier. Il vous est possible de choisir quels
messages télécharger vers votre appareil.
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3. Dans Mon adresse e-mail, entrez votre adresse e-mail. Pour insérer @ ou d'autres caractéres spéciaux, appuyez sur *. Pour
insérer un point, appuyez sur 1. Sélectionnez Suivant.

4. Dans Serveur mail entrant, entrez le nom du serveur distant qui recoit vos e-mails, puis sélectionnez Suivant.

5. Dans Serveur mail sortant, entrez le nom du serveur distant qui envoie vos e-mails, puis sélectionnez Suivant. Selon les
opérateurs mobiles, il se peut que vous deviez utiliser le serveur de courrier sortant de votre opérateur plutdt que celui de
votre fournisseur de services.

6. Dans Point d'acces, sélectionnez le point d'accés Internet que votre appareil doit utiliser lorsqu'il récupére les e-mails. Si vous
sélectionnez Toujours demander, avant de récupérer vos e-mails, I'appareil vous demande systématiqguement quels points
d'accés Internet utiliser ; mais si vous sélectionnez un point d'accés, il établit la connexion automatiquement. Sélectionnez
Suivant.

;\é’: Conseil : Si vous sélectionnez Sélect. un groupe, I'appareil établit automatiqguement la connexion a I'aide du meilleur
point d'acces Internet disponible du groupe. Sélectionnez le groupe de points d'acces voulu, puis Retour pour
enregistrer la sélection.

7. Saisissez un nom pour votre nouvelle bofte aux lettres et sélectionnez Terminer.

Lorsque vous créez une boite aux lettres, le nom que vous lui affectez remplace Bte aux lettres dans I'écran principal de la
Messagerie. Vous pouvez posséder jusqu'a six boftes aux lettres.

Sélectionner une boite aux lettres par défaut

Si vous avez défini plusieurs boites aux lettres, vous pouvez en sélectionner une par défaut. Pour définir une boite aux lettres
par défaut, sélectionnez Options > Paramétres > E-mail > Boite utilisée, puis la boite aux lettres voulue.

Si vous avez défini plusieurs boftes aux lettres, vous devez sélectionner celle que vous souhaitez utiliser a chaque fois que vous
composez un nouvel e-mail.

Se connecter a la boite aux lettres

Le courrier qui vous est adressé n'est pas regu automatiquement par I'appareil mais par votre boite aux lettres distante. Pour
lire votre courrier, vous devez vous connecter a la boite aux lettres distante, puis sélectionner les e-mails a récupérer dans votre
appareil. Pour envoyer et recevoir du courrier, vous devez vous enregistrer aupres d'un service de courrier. Pour configurer une
boite aux lettres sur votre appareil, sélectionnez Messagerie > Options > Paramétres > E-mail > Options > Nouvelle bofte.
Contactez votre prestataire de services pour connaitre les parameétres corrects.

Pour récupérer les e-mails regus sur votre appareil et les afficher hors connexion, sélectionnez votre boite aux lettres dans I'écran
principal Messagerie. Lorsque I'appareil demande Etablir connexion vers boite aux lettres?, sélectionnez Oui.

Pour consulter les e-mails dans un dossier, faites défiler jusqu'a ce dossier et appuyez sur le joystick. Faites défiler jusqu'a un
message et appuyez sur le joystick.

Pour récupérer les e-mails dans votre appareil, sélectionnez Options > Télécharger e-mail > Nouveau pour récupérer les
nouveaux messages encore non lus ni récupérés, Sélectionnés pour récupérer seulement certains messages sélectionnés dans
la boite aux lettres distante ou Tous pour récupérer tous les messages encore non récupérés.

Pour vous déconnecter d'une boite aux lettres distante, sélectionnez Options > Déconnexion.

Afficher les e-mails hors connexion

Travailler hors connexion signifie utiliser votre appareil alors qu'il n'est pas connecté a une boite aux lettres distante. En gérant
votre courrier hors connexion, vous pouvez économiser des co(its de connexion et travailler méme lorsque vous ne pouvez pas
établir de connexion de données. Les changements que vous apportez aux dossiers de la boite aux lettres distante lorsque vous
étes hors connexion prennent effet lorsque vous vous reconnectez et que vous synchronisez les données. Par exemple, si vous
supprimez un e-mail de votre appareil lorsque vous étes hors connexion, il n'est réellement supprimé de la boite aux lettres
distante que lorsque vous vous reconnectez a celle-ci.

1. Sélectionnez Messagerie > Options > Paramétres > E-mail. Sélectionnez le compte de messagerie voulu, puis appuyez sur le
joystick. Sélectionnez Param. récupération > E-mail a récupérer > Msgs & p. jointes pour récupérer sur votre appareil les
messages dans leur totalité (avec pieces jointes).

2. Ouvrez votre boite aux lettres et sélectionnez Options > Télécharger e-mail. Sélectionnez Nouveau pour récupérer les
nouveaux messages encore non lus ni récupérés, Sélectionnés pour récupérer seulement certains messages sélectionnés
dans la boite aux lettres distante ou Tous pour récupérer tous les messages encore non récupérés. L'appareil se connecte a
la boite aux lettres pour récupérer les e-mails.

3. Lorsque vous avez terminé, sélectionnez Options > Déconnexion pour revenir au mode hors connexion.
4. Pour afficher un message, faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur le joystick.
Certaines options nécessitent une connexion a votre boite aux lettres distante.
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": Conseil : Pour souscrire a d'autres dossiers de votre boite aux lettres distante, sélectionnez Paramétres e-mail > Param.
récupération > Abonn. aux dossiers. Les e-mails de tous les dossiers souscrits sont mis a jour lorsque vous les retirez
de votre boite aux lettres distante.

\
~
—

Lire un e-mail et y répondre

@ Important: Les messages e-mail peuvent contenir des virus ou étre nuisibles d'une autre maniére pour votre appareil
ou votre PC. N'ouvrez pas les piéces jointes si vous n'étes pas sdr de leur expéditeur.

Pour lire un e-mail regu, faites défiler jusqu'a celui-ci puis appuyez sur le joystick.

Pour rechercher un e-mail dans la boite aux lettres, sélectionnez Options > Rechercher. Entrez le terme voulu et sélectionnez
OK.

Pour ouvrir une piéce jointe, sélectionnez Options > Piéces jointes. Faites défiler jusqu'a la piéce jointe et appuyez sur le joystick.

Pour répondre uniquement a la personne qui vous a envoyeé le courrier, ouvrez celui-ci et sélectionnez Options > Répondre > A
I'expéditeur.
Pour répondre a tous les destinataires d'un e-mail, ouvrez celui-ci et sélectionnez Options > Répondre > A tous.

Pour supprimer une piéece jointe d'un e-mail que vous envoyez, sélectionnez la piece jointe et Options > Piéces jointes >
Supprimer.

:\é’: Conseil : Si vous répondez a un e-mail contenant des piéces jointes, celles-ci ne sont pas incluses dans la réponse. En
revanche, elles restent jointes a I'e-mail si vous le transférez.

Pour définir la priorité du message, sélectionnez Options > Options d'envoi > Priorité, puis choisissez parmi les options

disponibles.

Pour appeler I'expéditeur du message, ouvrez I'e-mail et sélectionnez Options > Appeler.

Pour répondre par un SMS ou un message multimédia a I'expéditeur du message, ouvrez I'e-mail et sélectionnez Options >
Nouveau message.

Pour transférer un e-mail, ouvrez-le et sélectionnez Options > Transférer.

Supprimer des messages

Pour libérer de la mémoire sur votre appareil, supprimez régulierement des messages dans les dossiers Msgs recus et Msgs
envoyés et supprimez les e-mails récupérés.

Pour supprimer un message, faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur la touche Effacer.

Vous pouvez choisir de supprimer les e-mails stockés en local sur I'appareil et de conserver les originaux stockés sur le serveur,
ou bien de supprimer a la fois les e-mails stockés en local et ceux stockés sur le serveur.

Pour supprimer des e-mails de I'appareil uniqguement, sélectionnez Options > Supprimer > Téléphone uniquem..

Pour supprimer un e-mail sur I'appareil et sur le serveur distant simultanément, ouvrez I'e-mail et sélectionnez Options >
Supprimer > Tél. et serveur.

Dossiers de courrier

Si vous créez des sous-dossiers dans vos boites aux lettres IMAP4 sur un serveur distant, vous pouvez les visualiser et les gérer
sur votre appareil. Vous pouvez uniquement souscrire a des dossiers se trouvant dans vos boites aux lettres IMAP4. La
souscription a des dossiers d'une boite aux lettres distante vous permet de visualiser ces dossiers sur votre appareil.

Pour visualiser les dossiers de votre boite aux lettres IMAP4, établissez une connexion et sélectionnez Options > Parm. e-m. >
Param. récupération > Abonn. aux dossiers.

Pour visualiser un dossier distant, sélectionnez-le et appuyez sur Options > Souscrire. Les dossiers souscrits sont mis a jour
chaque fois que vous vous connectez. Cela peut prendre du temps si les dossiers sont volumineux.

Pour mettre a jour la liste de dossiers, sélectionnez un dossier et Options > Mise a jr liste doss..

Ecrire et envoyer un e-mail

Pour écrire un e-mail, sélectionnez Options > Ajouter destinataire pour choisir les adresses des destinataires dans la liste des
contacts ou entrez les adresses e-mail dans le champ A. Utilisez un point-virgule pour séparer les entrées. Faites défiler vers le
bas et utilisez le champ Cc pour envoyer une copie de I'e-mail & d'autres destinataires ou le champ Cci pour envoyer une copie
invisible a d'autres destinataires. Dans le champ Sujet, saisissez le sujet de I'e-mail. Entrez votre message dans la zone de texte,
et sélectionnez Options > Envoyer.

Pour attacher un fichier a un e-mail, sélectionnez Options > Insérer et la piece jointe voulue. Par exemple, vous pouvez insérer
des images, des clips audio, des notes et autres, tels que des fichiers du bureau.
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Pour définir I'neure d'envoi d'un e-mail, sélectionnez Options > Options d'envoi > Envoyer message. Sélectionnez Maintenant
ou Lors connex. suiv. si vous travaillez hors connexion.

Avant envoi, les e-mails sont stockés dans A envoyer. Si I'e-mail n'est pas envoyé immédiatement, vous pouvez ouvrir A
envoyer et interrompre ou reprendre son envoi ou le visualiser.

Parameétres du compte courrier

Sélectionnez Menu > Messagerie > Bte aux lettres.

Les parametres de modification disponibles peuvent varier. Certains parametres peuvent étre prédéfinis par votre prestataire
de services.

Si vous tentez de modifier les parametres de la boite aux lettres mais n'avez pas configuré de compte courrier, le guide de la
boite aux lettres s'ouvre pour vous aider a réaliser cette configuration.

Parameétres des courriers regus
Sélectionnez E-mails entrants puis définissez les options suivantes :

» Nom d'utilisateur — Saisissez le nom d'utilisateur permettant d'accéder au service de courrier.

» Mot de passe — Saisissez le mot de passe permettant d'accéder au service de courrier.

+ Serveur mail entrant — Entrez I'adresse IP ou le nom d’'hdte du serveur réceptionnant vos courriers.

+ Point d'acceés utilisé — Sélectionnez le point d'accés Internet que I'appareil doit utiliser pour récupérer les courriers recus.

+ Boite lettres défaut — Donnez un nom a la boite aux lettres.

» Type bte aux lettres — Sélectionnez le protocole de bolte aux lettres recommandé par le prestataire de services de la boite
aux lettres distante. Les options disponibles sont POP3 et IMAP4. Ce paramétre ne peut étre sélectionné qu'une fois et, une
fois que vous avez enregistré ou quitté les parametres de boite aux lettres, vous ne pouvez plus le modifier. Si vous utilisez
le protocole POP3, les courriers ne sont pas automatiquement mis a jour lorsque vous étes connecté. Pour afficher les derniers
courriers, vous devez vous déconnecter de votre boite aux lettres puis vous connecter a nouveau.

 Sécurité (ports) — Sélectionnez I'option applicable pour augmenter la sécurité de la connexion.

+ Port — Définissez un port pour la connexion.

» Connex. sécur. APOP (pour POP3 uniqguement) — Utilisez cette option avec le protocole POP3 pour crypter I'envoi de mots de
passe au serveur de courrier distant lors de la connexion a la boite aux lettres.

Parametres des courriers envoyés
Sélectionnez E-mails sortants puis définissez les options suivantes :

+ Mon adresse e-mail — Entrez I'adresse courrier fournie par votre prestataire de services. Les réponses a vos messages sont
envoyées a cette adresse.

» Nom d'utilisateur — Saisissez le nom d'utilisateur permettant d'accéder au service de courrier.

» Mot de passe — Saisissez le mot de passe permettant d'accéder au service de courrier.

+ Serveur mail sortant— Entrez I'adresse IP ou le nom d'hdte du serveur qui envoie vos courriers. Il se peut que vous ne puissiez
utiliser que le serveur sortant de votre opérateur réseau. Pour plus d'informations, renseignez-vous aupres de votre
prestataire de services.

 Point d'acces utilisé — Sélectionnez le point d'acces Internet que I'appareil doit utiliser pour envoyer vos courriers.

 Sécurité (ports) — Sélectionnez I'option applicable pour sécuriser la connexion avec la boite aux lettres distante.

+ Port — Définissez un port pour la connexion.

Paramétres utilisateur

Sélectionnez Param. utilisateur puis définissez les options suivantes :

* Mon nom — Entrez le nom devant apparaitre avant votre adresse lorsque vous envoyez un courrier.

+ Réponse a — Indiquez si vous souhaitez que les réponses soient redirigées vers une autre adresse. Sélectionnez Activée et
saisissez I'adresse vers laquelle les réponses doivent étre redirigées. Les réponses ne peuvent étre redirigées que vers une
seule adresse.

+ Supprimer courrier de — Indiquez si vous souhaitez supprimer les e-mails de I'appareil uniguement, ou simultanément de
I'appareil et du serveur. Sélectionnez Toujours demander pour confirmer d'ou les e-mails doivent étre supprimés a chaque
suppression d'e-mails.

« Envoyer message — Indiquez si le courrier doit étre envoyé dés que possible ou lors de la prochaine récupération de vos
courriers, ou encore s'il doit étre conservé dans la boite d'envoi pour envoi ultérieur.

+ Garder une copie — Indiquez si vous souhaitez qu'une copie des courriers soit conservée dans votre boite aux lettres distante
ainsi qu'a I'adresse entrée dans le champ Mon adresse e-mail des parametres des E-mails sortants.

« Insérer signature — Indiquez si vous souhaitez ajouter une signature a vos courriers.

+ Signal. nouvel e-mail — Indiquez si vous souhaitez étre averti (par un signal sonore et une note) chaque fois qu'un nouveau
courrier arrive dans votre boite aux lettres.

+ Encodage par défaut — Sélectionnez votre type d'encodage de caracteres préféré.

Parameétres de récupération

Sélectionnez Param. récupération puis définissez les options suivantes :

Copyright © 2006 Nokia. All Rights Reserved. 38



Messages

+ E-mail & récupérer (pour les boites aux lettres POP3 uniquement) — Spécifiez si vous souhaitez récupérer uniquement les
informations d'en-téte du courrier telles que I'expéditeur, le sujet et la date, le courrier ou le courrier avec ses piéces jointes.

+ E-mails a récupérer — Sélectionnez le nombre de courriers que votre boite aux lettres doit récupérer sur le serveur distant.

+ Accés dossier IMAP4 (pour les boites aux lettres IMAP4 seulement) — Définissez le chemin d'acces des dossiers auxquels vous
souhaitez souscrire.

» Abonn. aux dossiers (pour les boites aux lettres IMAP4 seulement) — Souscrivez a d'autres dossiers de la bofite aux lettres
distante et récupérez du contenu dans ces dossiers.

Parameétres de récupération automatique

Sélectionnez Connex. automatique puis définissez les options suivantes :

+ Notifications e-mail — Indiquez si vous souhaitez étre averti lorsqu'un nouveau courrier arrive dans votre boite aux lettres
distante. Sélectionnez Toujours activée pour que les nouveaux courriers soient automatiquement récupérés dans votre boite
aux lettres distante ou Uniq. ds rés. ab. pour qu'ils ne soient récupérés automatiquement que lorsque vous vous trouvez dans
votre réseau abonné et non, par exemple, en déplacement.

+ Jours de connexion — Indiquez les jours auxquels votre appareil doit récupérer vos courriers.

» Heures de connexion — Définissez les heures entre lesquelles les courriers doivent étre récupérés.

« Intervalle connexion — Sélectionnez le laps de temps devant s'écouler entre les récupérations de nouveaux courriers.

H Chat

Sélectionnez Menu > Connectiv. > Chat.

La fonction Chat (service réseau) vous permet de dialoguer avec d'autres personnes au moyen de messages instantanés et de
prendre part a des forums de discussion (groupes Chat) sur des sujets spécifiques. Divers prestataires de services gerent des
serveurs Chat auxquels vous pouvez vous connecter apres vous étre inscrit a un service de Chat. Les services proposés peuvent
étre divers.

Si le Chat n'est pas disponible chez votre prestataire de services sans fil, il est possible qu'il n'apparaisse pas dans le menu de
votre appareil. Renseignez-vous aupres de votre prestataire de services pour connaitre les modalités d'abonnement a ses
services de Chat et les tarifs applicables. Pour plus d'informations sur la disponibilité des paramétres Chat, contactez votre
opérateur réseau, votre prestataire de services ou votre revendeur.

L'opérateur réseau ou le prestataire de services Chat peut vous envoyer ces parametres sous forme de message texte spécial.
Vous devez enregistrer les parameétres pour accéder au service que vous souhaitez utiliser. Vous pouvez également saisir les
parameétres manuellement.

Se connecter a un serveur Chat

Pour pouvoir dialoguer avec des utilisateurs de Chat et afficher ou modifier vos contacts, vous devez vous connecter au serveur
Chat. Ouvrez Chat et sélectionnez Options > Se connecter. Saisissez votre ID utilisateur et votre mot de passe et appuyez sur le
joystick pour vous connecter. Votre prestataire de services doit vous fournir votre ID utilisateur, votre mot de passe ainsi que
d'autres parameétres de connexion lors de votre abonnement.

:\é’: Conseil : Pour que la fonction Chat se connecte automatiquement au serveur lorsque vous ouvrez I'application,
sélectionnez Options > Parameétres > Parameétres serveurs > Type connexion Chat > A I'ouvert. appl..

Rechercher des utilisateurs ou des groupes Chat

Pour rechercher des utilisateurs Chat et des ID d'utilisateur, sélectionnez Contacts Chat > Options > Nouv. contact Chat >
Chercher Vous pouvez aussi rechercher par Nom de I'utilisateur, ID utilisateur, N° de téléphone et Adresse e-mail.

Pour rechercher des groupes Chat et des ID de groupe, sélectionnez Groupes Chat > Options > Chercher Vous pouvez aussi
rechercher par Nom du groupe, Rubrique et Membres (ID utilisateur).

Faites défiler jusqu'a I'un des utilisateurs ou groupes Chat trouvés puis sélectionnez Options et :

» Nouvelle recherche — Effectuez une autre recherche.

+ Autres résultats — Affichez les autres utilisateurs ou groupes Chat trouvés, le cas échéant.

+ Résult. précédents — Affichez les utilisateurs ou groupes Chat trouvés lors de la recherche précédente.
* Ouvrir conversation — Démarrez une conversation avec l'utilisateur si celui-ci est en ligne.

+ Ajout ds cont. Chat — Enregistrez I'utilisateur dans I'une de vos listes de contacts Chat.

+ Envoyer invitation — Invitez I'utilisateur a un groupe Chat.

+ Options de blocage — Interdisez ou autorisez la réception de messages provenant de I'utilisateur Chat.
* Rejoindre — Joignez-vous a un groupe Chat.

* Enregistrer — Enregistrez le groupe.
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Conversations avec un seul utilisateur Chat

L'écran Conversations affiche la liste des différents utilisateurs participant a la conversation en cours. Les conversations en cours
sont automatiquement fermées lorsque vous quittez I'application Chat.

Pour afficher une conversation, faites défiler jusqu'a un participant et appuyez sur le joystick.

Pour poursuivre la conversation, écrivez votre message et appuyez sur le joystick.

Pour revenir a laliste des conversations sans fermer la conversation en cours, sélectionnez Retour. Pour terminer la conversation,
sélectionnez Options > Terminer convers.

Pour démarrer une nouvelle conversation, sélectionnez Options > Nvelle conversation et : Vous pouvez démarrer une nouvelle
conversation avec un autre contact alors que vous participez déja a une conversation. Vous ne pouvez cependant pas poursuivre
deux conversations avec le méme contact.

Pour insérer une photo dans un message instantané, sélectionnez Options > Envoyer une photo, puis choisissez la photo voulue.
Pour enregistrer un participant a la conversation dans vos contacts Chat, sélectionnez Options > Ajout ds cont. Chat

Pour enregistrer une conversation, durant I'affichage de celle-ci, sélectionnez Options > Enregistrer session La conversation est
enregistrée dans un fichier texte que vous pouvez ouvrir et visualiser dans I'applicationNotes.

Pour répondre automatiquement a des messages entrants, sélectionnez Options > Activer rép. autom. Vous pouvez encore
recevoir des messages.

Groupes Chat

L'écran Groupes Chat affiche la liste des groupes Chat que vous avez enregistrés ou dont vous faites actuellement partie.
Groupes Chat est disponible seulement si vous vous étes connecté & un serveur Chat lorsque vous avez ouvert I'application et
si le serveur prend en charge les groupes Chat.

Pour créer un groupe Chat, sélectionnez Options > Nouveau groupe

Pour rejoindre un groupe Chat ou poursuivre une conversation de groupe, faites défiler jusqu'au groupe voulu et appuyez sur
le joystick. Entrez un message, puis appuyez sur la touche d'appel pour I'envoyer.

Pour rejoindre un groupe Chat qui ne figure pas sur la liste mais dont vous connaissez I'ID, sélectionnez Options > Rejoindre nv.
grpe.

Pour quitter le groupe Chat, sélectionnez Options > Quitter groupe Chat.

Vous pouvez aussi sélectionner Options et les options suivantes :

» Groupe — Sélectionnez Enregistrer pour enregistrer le groupe avec vos groupes Chat, Afficher participants pour afficher les
membres actuels du groupe ou Parametres pour modifier les paramétres du groupe. Vous ne pouvez sélectionner cette option
que si vous disposez de droits de modification du groupe.

+ Se connecter — Connectez-vous a un serveur Chat si vous ne vous étes pas connecté en ouvrant I'application.

+ Se déconnecter — Déconnectez-vous du serveur Chat.

» Paramétres — Modifiez les paramétres de I'application ou du serveur Chat.

Pour supprimer un groupe Chat, appuyez sur la touche Effacer.
Conversations de groupe

Pour rejoindre la conversation, choisissez un groupe.
Sélectionnez Options puis définissez les options suivantes :
+ Insérer smiley — Ajoutez un smiley a votre message.

+ Envoyer msg privé — Envoyez un message personnel a certains membres seulement du groupe C